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PR _COD 2am

Teckenforklaring

*  Samradsforfarandet
majoritet av de avgivna rosterna
**[  Samarbetsforfarandet (forsta behandlingen)
majoritet av de avgivna rosterna
**[1  Samarbetsforfarandet (andra behandlingen)
majoritet av de avgivna résterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten
majoritet av parlamentets samtliga ledaméter for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten
*¥**  Samtyckesforfarandet
majoritet av parlamentets samtliga ledaméter utom i de fall som
avses i artiklarna 105, 107, 161 och 300 i EG-fordraget och
artikel 7 i EU-fordraget
*#*[  Medbeslutandeforfarandet (forsta behandlingen)
majoritet av de avgivna résterna
***[I  Medbeslutandeforfarandet (andra behandlingen)
majoritet av de avgivna résterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten
majoritet av parlamentets samtliga ledamdéter for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten
***[II  Medbeslutandeforfarandet (tredje behandlingen)
majoritet av de avgivna rosterna for att godkdnna det
gemensamma utkastet

(Angivet forfarande baseras pa den réttsliga grund som kommissionen
foreslagit.)

Andringsforslag till lagtexter

Parlamentets dndringar markeras med fetkursiv stil. | sasmband med
andringsakter ska de delar av en étergiven befintlig rdttsakt som inte &ndrats
av kommissionen, men som parlamentet onskar dndra, markeras med fet stil.
Eventuella strykningar ska i sddana fall markeras enligt f6ljande: [...]. Kursiv
stil anvdnds for att uppmérksamma berdrda avdelningar pa eventuella
problem i texten. Kursiveringen anvénds for att markera ord eller textavsnitt
som det finns skil att korrigera innan den slutliga texten produceras
(exempelvis om en sprakversion innehéller uppenbara fel eller saknar
textavsnitt). Dessa forslag understélls berérda avdelningar for godkdnnande.
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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om ridets gemensamma stindpunkt infor antagandet av Europaparlamentets och
radets direktiv om gemensamma regler for den inre marknaden for el och om
upphévande av direktiv 2003/54/EG

(14539/2/2008 — C6-0024/2009 — 2007/0195(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: andra behandlingen)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

med beaktande av rddets gemensamma stdndpunkt (14539/2/2008 — C6-0024/2009),

— med beaktande av parlamentets standpunkt vid forsta behandlingen av drendet!, en
behandling som avsag kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(KOM(2007)0528),

— med beaktande av artikel 251.2 i EG-fordraget,
— med beaktande av artikel 62 1 arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen fran utskottet for industrifrigor,
forskning och energi (A6-0216/2009).

1. Europaparlamentet godkdnner den gemensamma stdndpunkten sdsom dndrad av
parlamentet.

2. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att delge radet och kommissionen parlamentets
stdndpunkt.

PARLAMENTETS ANDRINGSFORSLAG*

till rddets gemensamma stdndpunkt

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV

om gemensamma regler for den inre marknaden for el och om upphivande av
direktiv 2003/54/EG

I Antagna texter fran sammantradet 18.6.2008, P6_TA(2008)0294.

* Politiska dndringar: ny text eller text som erstter tidigare text markeras med fetkursiv stil och strykningar med
symbolenl .

Tekniska réttelser och justeringar gjorda av ansvariga enheter: ny text eller text som ersétter tidigare text
markeras med kursiv stil och strykningar med symbolen ||
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(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sérskilt
artiklarna 47.2, 55 och 95,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av yttrandet fran Europeiska ekonomiska och sociala kommittén',

med beaktande av yttrandet fran Regionkommittén?,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget?, och

av foljande skaél:

(D)

2)

€)

(4)

(4a)

Den inre marknaden for el, som stegvis har genomforts 1 hela gemenskapen sedan 1999,
syftar till att skapa faktiska valmdjligheter for alla kunder i Europeiska unionen, bade
enskilda och foretag, nya affarsmdjligheter och 6kad handel 6ver granserna, vilket ska
leda till 6kad effektivitet, konkurrenskraftiga priser, hogre kvalitet pd tjansterna och
bidra till forsorjningstrygghet och hallbarhet.

Europaparlamentets och radets direktiv 2003/54/EG av den 26 juni 2003 om
gemensamma regler for den inre marknaden for el har i hog grad bidragit till att skapa
en sadan inre marknad for el.

De friheter som Europeiska unionens medborgare garanteras genom fordraget fri
rorlighet for varor, friheten att tillhandahélla tjinster och etableringsfriheten kan endast
sdkras pa en fullstindigt 6ppnad marknad, dér alla konsumenter fritt kan vilja
elhandlare och dér alla elhandlare kan leverera fritt till sina kunder.

Det foreligger for ndrvarande hinder mot att sélja el pd lika villkor och utan
diskriminering eller nackdelar i gemenskapen. Framfor allt finns det &nnu inte nagot
icke-diskriminerande néttilltrdde eller ndgon myndighetstillsyn som é&r lika effektiv i
alla medlemsstater.

En trygg elforsorjning dr av avgorande betydelse for samhdillsutvecklingen i Europa,
for genomforandet av en hdllbar klimatforindringspolitik samt for frimjandet av
konkurrenskraften pd den inre marknaden. I detta syfte bor grinsoverskridande
sammanlinkningar utvecklas ytterligare for att trygga forsorjningen fran alla
energikiillor till mest konkurrenskraftiga pris for konsumenter och ndringsliv inom

'EUT C 211, 19.8.2008, s. 23.

2EUT C 172, 5.7.2008, s. 55.

3 Europaparlamentets yttrande av den 18 juni 2008 (4nnu inte offentliggjort i EUT), rddets gemensamma
standpunkt av den 9 januari 2009 (annu inte offentliggjord i EUT) och Europaparlamentets standpunkt av den ...
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(4b)

©)

(5a)

(6)

(7

(8)

gemenskapen.

En vilfungerande inre elmarknad bor ge producenterna limpliga incitament att
investera i ny elproduktion, ocksa i el fran fornybara energikillor, och da sdrskilt
uppmidrksamma de mest isolerade linderna och regionerna pad

gemenskapens energimarknad. En vilfungerande marknad bor ocksd forse
konsumenterna med liimpliga dtgiirder for att frimja en mer effektiv
energianviindning, och trygg energiforsorjning dr en forutsdittning for detta.

I kommissionens meddelande av den 10 januari 2007 med titeln ”En energipolitik for
Europa” framhévdes betydelsen av att fullborda den inre marknaden for el och skapa
lika villkor for alla elforetag i gemenskapen. Kommissionens meddelanden av

den 10 januari 2007 ”Om utsikterna for den inre el- och gasmarknaden” och ”Utredning
1 enlighet med artikel 17 i férordning (EG) nr 1/2003 av de europeiska gas- och
elsektorerna (slutrapport)” visade att nuvarande regler och atgérder inte tillhandahdller
den ram som krévs for att mélet om en vilfungerande inre marknad ska kunna uppnas.

For att trygga konkurrenskraft och elforsorjning till mest konkurrenskraftiga pris bor
medlemsstaterna och de nationella tillsynsmyndigheterna underliitta
griinsoverskridande tilltride for nya leverantorer av el frdn olika energikillor samt
for nya leverantorer av elproduktion.

Utan effektiv atskillnad mellan nétverksamhet och verksamheter som ror produktion
och leverans (nedan kallat effektiv dtskillnad) finns det en inneboende risk for
diskriminering, inte bara 1 samband med nétdriften utan dven nér det géller incitamenten
for de vertikalt integrerade foretagen att gora de investeringar i niten som krévs.

De regler for rittslig och funktionell atskillnad som anges i direktiv 2003/54/EG har
emellertid inte medfort nagon effektiv atskillnad av systemansvariga for
overforingssystem. Darfor uppmanades kommissionen vid Europeiska rddets mote 1
Bryssel den 8-9 mars 2007 att utarbeta lagforslag for "effektiv atskillnad mellan
leverans och produktion respektive natverksamhet".

Effektiv dtskillnad kan bara sdkras genom att man undanrgjer incitamentet for vertikalt
integrerade foretag att diskriminera konkurrenterna 1 samband med nattilltrade och
investeringar. Atskilt igande, vilket innebir att néitéigaren utses till systemansvarig
oberoende av nagra leverans- eller produktionsintressen, dr helt klart en effektiv och
stabil metod for att 10sa inbyggda intressekonflikter och sdkra forsorjningstryggheten.
Europaparlamentet hdnvisar darfor i sin resolution av den 10 juli 2007 om utsikterna for
den inre gas- och elmarknaden till atskilt 4gande av dverforingsndten som det
effektivaste verktyget for att frimja investeringar i infrastruktur pa ett
icke-diskriminerande sétt och trygga ett réttvist néttilltrade for nya aktorer och dppenhet
pa marknaden. Vid atskilt 4gande bor det darfor stéllas krav pd medlemsstaterna att
sdkerstélla att en eller flera personer inte kontrollerar ett produktionsforetag eller ett
elhandelsforetag samtidigt som den eller de utovar kontroll dver eller réttigheter
gentemot en systemansvarig for overforingssystemet eller ett Gverforingssystem.
Omvint bor kontroll 6ver ett overforingssystem eller en systemansvarig for
Overforingssystemet utesluta mojligheten att utva kontroll dver eller réttigheter
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(8a)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

gentemot ett produktionsforetag eller ett elhandelsforetag. Inom dessa begransningar
bor ett produktionsforetag eller ett elhandelsforetag kunna inneha en minoritetsandel 1
en systemansvarig for ett overforingssystem eller ett overforingssystem.

Ett system for atskillnad bor effektivt undanrdoja eventuella intressekonflikter mellan
producenter, elhandlare och systemansvariga for overforingssystem for att skapa
incitament for nodvindiga investeringar och trygga nya marknadsaktorers tilltride
inom ramen for ett oppet och effektivt regelverk, och bor inte skapa ett alltfor
betungande regelverk for de nationella tillsynsmyndigheterna.

Definitionen av termen "kontroll" dr hdmtad frén radets forordning (EG) nr 139/2004 av
den 20 januari 2004 om kontroll av foretagskoncentrationer!.

Eftersom atskillnad nér det géller dgandet i en del fall innebér att foretag méste
omstruktureras bor de medlemsstater som beslutar att forverkliga dtskilt dgande
beviljas extra tid for att tillimpa de relevanta bestimmelserna. Med tanke pé de
vertikala kopplingarna mellan el- och gassektorn bor bestimmelserna om atskillnad
tillimpas tvérsover bdda sektorerna.

Vid atskilt 4gande bor, for att sékerstélla att natdriften dr helt oberoende av leverans-
och produktionsintressen och forhindra utbyte av konfidentiella uppgifter, inte samma
person sitta i styrelsen for bade en systemansvarig for overforingssystem eller ett
overforingssystem och ett foretag som bedriver produktions- eller leveransverksamhet.
Av samma skél bor samma person inte ha rétt att utse medlemmar till en styrelse for en
systemansvarig for ett Gverforingssystem eller ett overforingssystem och inte heller
utdva kontroll dver eller réttigheter gentemot ett produktionsforetag eller ett
elhandelsforetag.

Inréttandet av systemansvariga eller systemansvariga for 6verforingssystemet utan
leverans- eller produktionsintressen bor gora det mojligt for vertikalt integrerade foretag
att bibehélla sitt 4gande av nittillgangar, samtidigt som en effektiv intresseuppdelning
sakras, forutsatt att den oberoende systemansvarige (ISO) eller den oberoende
systemansvarige for 6verforing (ITO) utfor den systemansvariges samtliga uppgifter
samt att detaljerad reglering och omfattande myndighetstillsyn infors.

Niér ett foretag som den ..." dger ett Gverforingssystem ingar i ett vertikalt integrerat
foretag bor medlemsstaterna ges ett val mellan dgarskapsatskild systemansvarig for
overforingssystemet (TSO) och inférande av oberoende systemansvariga eller

oberoende systemansvariga for 6verforing utan leverans- eller produktionsintressen.

For att till fullo kunna tillvarata aktiedgarnas intressen i vertikalt integrerade foretag bor
medlemsstaterna kunna vilja mellan att antingen infora dtskilt 4gande genom direkt
avyttring eller genom att dela upp det integrerade foretagets aktier pa aktier i
nitforetaget och aktier 1 det aterstdende leverans- och produktionsforetaget, forutsatt att
kraven i samband med atskilt dgande faktiskt har uppfyllts.

V'EUT L 24,29.1.2004, s. 1.
*EUT: Vénligen for in dagen for detta direktivs ikrafttridande.
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(15) For inforandet av en oberoende systemansvarig eller oberoende systemansvarig for
overforing ska vara effektivt bor sdrskilda kompletterande regler antas. Reglerna for
den oberoende systemansvarige for overforing ger en limplig regleringsram for att
garantera rdittvis konkurrens, tillrickliga investeringar, tilltride for nya aktorer och
integration av elmarknaderna. Effektiv datskillnad med hjilp av reglerna for den
oberoende systemansvarige for overforing bér bygga dels pa en pelare av
organisatoriska dtgiirder och dtgiirder avseende forvaltningen av systemansvariga for
overforingssystem, dels en pelare av dtgirder avseende investeringar, anslutning av
ny produktionskapacitet till niitet och marknadsintegrering genom regionalt
samarbete. Oberoendet for den systemansvarige for Gverforingssystemet bor ocksd
bland annat sdkerstéllas genom vissa "avkylningsperioder", under vilka ingen
ledningsverksamhet eller annan relevant verksamhet som ger tillgéng till samma
information som den som erhéllits i en ledande stdllning i ett foretag utdvas inom det
vertikalt integrerade foretaget. Modellen for effektiv atskillnad med hjiilp av en
oberoende systemansvarig for overforing uppfyller kraven frin Europeiska radets
mote i Bryssel den 8 och 9 mars 2007.

(15a) I syfte att utveckla konkurrensen pd den inre marknaden for el bor icke-
hushdllskunder ha ritt att vilja elhandlare och teckna avtal med flera olika
elhandlare for att ticka sitt elforsorjningsbehov. Dessa kunder bor skyddas mot
exklusivitetsklausuler som utesluter konkurrerande och/eller kompletterande anbud.

(16) En medlemsstat har ritt att vilja fullstdndigt atskilt 4gande pa sitt territorium. Om en
medlemsstat har valt fullstandigt atskilt 4gande, har ett foretag inte rétt att vélja
alternativet med en oberoende systemansvarig eller en oberoende systemansvarig for
overforing. Foretag som bedriver ndgot slags produktions- eller leveransverksamhet far
dessutom inte direkt eller indirekt utdva kontroll 6ver eller ndgon réttighet gentemot en
systemansvarig for overforingssystem fran en medlemsstat som har valt fullstdndigt
atskilt dgande.

(17) Det kommer enligt detta direktiv att finnas olika typer av marknadsorganisation pa den
inre marknaden for el. De atgirder som medlemsstaterna kan vidta for att sikerstilla
lika villkor pd marknaden bor grunda sig pa dverordnade krav av allmént intresse.
Samrad bor ske med kommissionen om atgardernas forenlighet med fordraget och
gemenskapsritten.

(18) Nar en atskillnad genomfors, bor principen om icke-diskriminering mellan den
offentliga och den privata sektorn respekteras. Déarfor bor samma person, pa egen hand
eller tillsammans med nigon annan, inte tillatas att, i strid med det atskilda dgandet eller
med losningen med en oberoende systemansvarig, utova kontroll 6ver eller ndgon
rattighet 1 frdga om, sammanséttning av och rostning eller beslutsfattande, 1 bdde organ
for systemansvariga for dverforingssystem eller 6verforingssystem och
produktionsforetag eller elhandelsforetag. Under forutsittning att medlemsstaten 1 fraga
kan visa att detta krav uppfylls, bor vid atskilt &gande och 16sningen med en oberoende
systemansvarig tva skilda offentliga organ kunna kontrollera produktion och leverans &
ena sidan och overforing a den andra.
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(19) Fullstindigt eftektiv atskillnad mellan & ena sidan nédtverksamhet och & andra sidan
leverans och produktion bor gilla i hela gemenskapen, for bade gemenskapsforetag och
icke-gemenskapsforetag. For att sdkerstélla att & ena sidan nitverksamheten och & andra
sidan leverans och produktion i gemenskapen bedrivs oberoende av varandra, bor
tillsynsmyndigheterna ges befogenheter att végra certifiering av sddana systemansvariga
for overforingssystem som inte uppfyller bestimmelserna om atskillnad. For att
sdkerstélla att dessa bestammelser tillimpas enhetligt 1 hela gemenskapen bor
tillsynsmyndigheterna ta storsta mojliga hansyn till kommissionens uppfattning, nir de
fattar beslut om certifiering. For att ocksé sékerstélla att gemenskapens internationella
ataganden respekteras, liksom ocksa solidariteten och forsorjningstryggheten inom
gemenskapen, bor kommissionen ha rétt att avge ett yttrande om certifiering avseende
dgaren till eller den systemansvarige for ett overforingssystem som kontrolleras av en
eller flera personer fran tredjelénder.

(20) En tryggad energiforsorjning ar absolut nddvindig for den allmédnna sidkerheten och ar
darfor till sin natur forknippat med en effektivt fungerande inre marknad for el och med
en integration av medlemsstaternas separata marknader. E1f6rsorjningen till unionens
invanare kan enbart ske genom ett nét. Fungerande elmarknader, och framfor allt de nét
och andra tillgdngar som ar forknippade med elférsorjningen, har en avgérande
betydelse for den allménna sékerheten, ekonomins konkurrenskraft och for
gemenskapsmedborgarnas vélfard. Personer fran tredjelander bor darfor endast tillatas
kontrollera ett dverforingssystem eller en systemansvarig for dverforingssystem, om de
uppfyller de krav pé effektiv atskillnad som tillimpas inom gemenskapen. Utan att det
paverkar gemenskapens internationella ataganden anser gemenskapen att sektorn for
overforingssystem for el d&r mycket viktig for gemenskapen och att ytterligare
skyddsatgérder darfor behdvs ndr det géller att upprétthdlla en tryggad energiforsorjning
till gemenskapen 1 syfte att forhindra hot mot den allmédnna ordningen och den allménna
sdkerheten 1 gemenskapen och unionsmedborgarnas vélfard. En trygg energiforsorjning
till gemenskapen kréver i synnerhet en beddmning av nétdriftens oberoende, nivan pa
gemenskapens och enskilda medlemsstaters beroende av energiforsorjning frén
tredjelédnder samt av hur bade inhemsk och internationell handel och energiinvesteringar
behandlas 1 ett visst tredjeland.

(21) Icke-diskriminerande tilltrade till distributionsnétet dr avgorande for tilltrddet for kunder
i aterforsiljarledet. Utrymmet for diskriminering nér det giller tredje parts tilltrdde och
investeringar dr dock mindre pa distributionsniva én pa dverforingsniva, eftersom
nitbegriansningar och produktions- eller leveransintressenas inflytande i allménhet inte
ar sé betydande pa distributionsnivan som pé overforingsnivan. I enlighet med
direktiv 2003/54/EG blev rittslig och funktionell atskillnad av systemansvariga for
distributionssystemet dessutom obligatorisk forst frdn och med den 1 juli 2007 och dess
effekter pa den inre marknaden for el har &nnu inte utvérderats. De regler om réttslig
och funktionell étskillnad som for ndrvarande finns kan leda till effektiv atskillnad
forutsatt att de definieras tydligare, genomfors ordentligt och vervakas noggrant. For
att skapa lika villkor i aterforséljarledet bor systemansvariga for distributionssystem
overvakas, sa att de hindras fran att dra fordel av sin vertikala integration nar det géller
konkurrensldget pa marknaden, framfor allt gentemot hushéllskunder och smé icke-
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hushéllskunder.

(21a) Medlemsstaterna bor uppmuntra till en modernisering av distributionsndit, exempelvis
genom inforandet av intelligenta niit som bor vara uppbyggda pad ett siitt som
uppmuntrar till decentraliserad produktion och energieffektivitet.

(22) Nar det giller sma system ar det mojligt att stodtjanster maste tillhandahéllas av
systemansvariga for overforingssystem som dr sammanldnkade med sma system.

(23) For att undvika att smé systemansvariga for distributionssystem fér en oproportionerlig
ekonomisk och administrativ borda bor medlemsstaterna vid behov kunna undanta
sddana foretag fran krav pd rittslig atskillnad nir det géller distributionen.

(23a) Niir ett slutet distributionssystem anvinds for att skapa optimal effektivitet i en
integrerad energiforsorjning som kriver sdiirskilda driftsnormer, eller ndr ett slutet
distributionssystem uppridtthdlls i forsta hand for att anvindas av systemets dgare, bor
det vara mojligt att undanta den systemansvarige for distributionssystemet fran
skyldigheter som skulle utgora en ondodig administrativ borda pa grund av
forhdallandet mellan den systemansvarige for distributionssystemet och systemets
anvindare. Industriella och kommersiella platser samt platser diir delade tjinster
tillhandahalls, sasom tagstationer, flygplatser, sjukhus, stora campingplatser med
integrerade anliiggningar eller kemiska industrianliggningar, kan inbegripa slutna
distributionssystem pd grund av att den verksamhet som bedrivs i dessa anliggningar
dar av specialiserad karaktdr.

(24) Tillstdndsforfarandena fér inte leda till en administrativ arbetsborda som ar
oproportionerlig i forhallande till elproducenternas storlek och eventuella inverkan.
Obefogat utdragna tillstiandsforfaranden kan hindra nya aktorer att komma in pd
marknaden.

(25) Det behovs ytterligare atgéarder for att sdkerstélla transparenta och icke-diskriminerande
tariffer for tilltréde till ndten. Tarifferna bor gélla alla anvéndare av systemen, utan
diskriminering.

(26) Genom direktiv 2003/54/EG infordes ett krav pa medlemsstaterna att utse
tillsynsmyndigheter med sérskilda befogenheter. Erfarenheterna visar dock att tillsynens
effektivitet ofta hammas av att tillsynsmyndigheterna inte &r tillrackligt sjalvstindiga
gentemot staten, har otillrickliga befogenheter och for liten handlingsfrihet. Dérfor
uppmanade Europeiska radet vid sitt mote 1 Bryssel den 8-9 mars 2007 kommissionen
att utarbeta lagstiftningsforslag for ytterligare harmonisering av medlemsstaternas
energitillsynsmyndigheters befogenheter och forstirkning av deras oberoende. Det bor
vara mojligt for dessa nationella tillsynsmyndigheter att omfatta bade el- och
gassektorn.

(26a) Harmonisering av de nationella tillsynsmyndigheternas befogenheter bor inbegripa
befogenheter att skapa incitament och befogenheter att faststilla effektiva,
proportioneliga och avskrickande sanktioner som kan inforas mot elforetag, eller att
foresld att en domstol infor sadana sanktioner. Dessutom bor tillsynsmyndigheterna
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27)

(28)

(29)

ha ritt att begdiira in relevant information fran elforetagen, gora limpliga och
tillrickliga undersokningar samt losa tvister.

For att den inre marknaden for el ska kunna fungera korrekt behover
energitillsynsmyndigheterna kunna fatta beslut 1 alla relevanta tillsynsfragor, och de
madste ocksé vara fullstdndigt oberoende av 6vriga offentliga eller privata intressen.
Detta hindrar inte domstolsprovning och parlamentarisk évervakning enligt
medlemsstaternas konstitutionella rétt. Vidare far inte den nationella lagstiftarens
godkinnande av tillsynsmyndigheters budget utgora ett hinder for budgetmaissig
sjdlvstindighet. Reglerna om tillsynsmyndighetens sjiilvstindiga ansvar for den
anslagna budgetens genomforande bor tillimpas inom ramen for nationell
budgetlagstiftning och nationella budgetbestimmelser. Samtidigt som
medlemsstaterna med hjilp av ett limpligt roterande system bidrar till den nationella
tillsynsmyndighetens oberoende gentemot politiska eller ekonomiska intressen, bor de
tilldtas att vederborligen beakta de tillgiingliga personella resurserna och styrelsens
storlek.

For att sdkerstilla effektivt marknadstilltrade for alla marknadsaktorer, inklusive nya
aktorer, kravs icke-diskriminerande balansmekanismer som avspeglar kostnaderna. Nér
likviditetsnivdn pa elmarknaden val &r tillrdckligt hog, bor detta uppnas genom att man
infor sddana transparenta marknadsbaserade mekanismer for forsorjning och inkop av el
som krévs for att uppfylla kraven pa balans. Sa ldnge likviditetsnivn pa marknaden inte
ar tillrackligt hog, bor de nationella tillsynsmyndigheterna arbeta aktivt for att
balanstarifferna ska vara icke-diskriminerande och avspegla kostnaderna. Samtidigt bor
lampliga incitament tillhandahéllas for att balansera produktion och forbrukning av el
och fOr att inte dventyra systemet. Systemansvariga for éverforingssystem ska gora det
littare for stora slutforbrukare och sammanslutningar av slutforbrukare att
medverka pd reserv- och balansmarknader.

De nationella tillsynsmyndigheterna bor kunna faststélla eller godkédnna tariffer eller
berdkningsmetoder for tariffer pd grundval av ett forslag fran den systemansvarige for
overforings- eller distributionssystemet eller pa grundval av ett forslag som en
systemansvarig och ndtanvindarna kommit 6verens om. Vid faststéllandet eller
godkinnandet bor de nationella tillsynsmyndigheterna se till att dverforings- eller
distributionstarifferna &r icke-diskriminerande och avspeglar kostnaderna och samtidigt
ta hdnsyn till de langsiktiga marginalkostnader for niten som gar att undvika med hjélp
av distribuerad produktion och atgirder for styrning av efterfragan.

(29a) Nationella tillsynsmyndigheter bor underrdtta konkurrensmyndigheterna och

(30)

kommissionen om de medlemsstater diir priserna utgor ett hinder for konkurrensen
och en fungerande marknad.

Energitillsynsmyndigheterna bor ha befogenhet att fatta bindande beslut avseende
elforetag och antingen sjélva besluta, eller foresla att en behdrig domstol beslutar, om
effektiva, proportionella och avskrickande sanktioner for elféretag som inte fullgor sina
skyldigheter. Energitillsynsmyndigheterna bor dven ges befogenhet att, oavsett
tillimpningen av konkurrensbestimmelserna, fatta beslut om lampliga atgarder som
garanterar fordelar for konsumenterna genom frimjande av den effektiva konkurrens
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(31

(32)

som dr nddvindig for att den inre marknaden for el ska fungera korrekt. Inférandet av
virtuella elkraftanlaggningar — dvs. ett program for frigérande av el varigenom ett
elforetag ar skyldigt att antingen sélja eller stilla en viss elvolym till férfogande eller
medge atkomst till en del av sin produktionskapacitet for intresserade elhandelsforetag
under en viss tidsperiod — dr en av mojliga atgérder for att framja effektiv konkurrens
och sikerstilla att marknaden fungerar korrekt. Energitillsynsmyndigheterna bor dven
ges befogenheter att bidra till att sdkerstédlla en hog standard pa samhéllsomfattande och
allménnyttiga tjdnster som stdr i samklang med kraven pd 6ppnande av marknaden,
skydd for utsatta kunder och ett verkligt effektivt konsumentskydd. Dessa bestimmelser
bor varken péverka kommissionens befogenheter att tillimpa konkurrensreglerna,
inbegripet granskningen av foretagskoncentration med en gemenskapsdimension, eller
reglerna for den inre marknaden, sdsom den fria rorligheten for kapital.

Den inre marknaden for el har vissa brister nér det géller likviditet och insyn, vilket
hindrar effektiv resursfordelning, riskhantering och etablering av nya foretag pa
marknaden. Det finns ett behov av 6kad konkurrens och forsorjningstrygghet genom att
anslutning av nya kraftverk till elnétet underléttas 1 samtliga medlemsstater, sirskilt
genom att nya marknadsaktorer uppmuntras. Fortroendet for marknaden, dess likviditet
och antalet marknadsaktorer behdver 6ka, och darfor maste tillsynen av foretag
verksamma pd omradet for elforsorjning stirkas. Sddana krav bor inte paverka, och bor
vara forenliga med, befintlig gemenskapslagstiftning betrdffande finansmarknaderna.
Tillsynsmyndigheterna for energisektorn och for finansmarknaden behdver samarbeta
for att gora det mojligt for varandra att fa en 6verblick dver berérda marknader.

Innan kommissionen antar riktlinjer for kraven nér det giller bevarande av information,
bor byran for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter, inrdttad genom
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr .../... || avden .../... om inrdttande
av en byrd for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter '+ , nedan kallad byran, och
Europeiska véardepapperstillsynskommittén (EVTK) samrada och rdda kommissionen
om innehallet i dessa riktlinjer. Byrdn och EVTK bor ocksa samarbeta for att ytterligare
utreda och ge rad i frdgan om huruvida transaktioner med avtal om leverans av el och
elderivat bor omfattas av informationskrav fore och/eller efter handel och i sé fall hur
dessa krav bor utformas.

(32a) Medlemsstaterna eller tillsynsmyndigheterna, om medlemsstaterna foreskrivit detta,

(33)

bor uppmuntra utvecklingen av leveransavtal som kan avbrytas.

Av rittvise- och konkurrensskil samt indirekt for att skapa arbetstillfdllen bor industrin
och handeln i hela gemenskapen, inbegripet sma och medelstora foretag, och alla
unionsmedborgare som atnjuter de ekonomiska fordelarna med den inre marknaden
ocksé kunna atnjuta en hog konsumentskyddsniva, sarskilt hushallskunder, och, nir
medlemsstater anser det 1dmpligt, bor smaforetag ocksd kunna komma i atnjutande av
garantier for tillhandahéllande av allménnyttiga tjinster, sarskilt med avseende pa

'EUTL...
* EUT: Vinligen for in numret och datumet || .
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forsorjningstrygghet och skéliga tariffer. Dessa kunder bor ocksd ha ridtt till
valmajligheter, rittvisa, representation och mekanismer for tvistlosning.

(34) Nastan alla medlemsstater har valt att sdkerstilla konkurrensen pé
elproduktionsmarknaden genom ett transparent tillstdndsforfarande. Om tillrdacklig
elproduktionskapacitet inte anléggs pd grundval av tillstaindsforfarandet, bor dock
medlemsstaterna se till att det finns en mojlighet att bidra till att trygga forsorjningen
genom ett anbudsforfarande eller ett liknande forfarande. Medlemsstaterna bor ha
mojlighet att for att skydda miljon och gynna nya tekniska 16sningar se till att det finns
mdjlighet att upphandla ny kapacitet genom ett anbudsforfarande grundat pa
offentliggjorda kriterier. Ny kapacitet omfattar bland annat férnybara energikéllor och
kraftvarmeproduktion.

(35) Av forsorjningstrygghetsskil bor balansen mellan tillgdng pd och efterfragan av el i
varje enskild medlemsstat bevakas, varefter en rapport bor utarbetas om situationen i
gemenskapen som helhet med hénsyn till ssmmanlidnkningskapaciteten mellan
omraden. Denna 6vervakning bor goras 1 tillrackligt god tid, sa att lampliga atgéarder
hinner vidtas om forsdrjningstryggheten dventyras. Det faktum att nédvéndig
nétinfrastruktur, bland annat sammanlénkningskapaciteten, anldggs och underhalls bor
bidra till en stabil elforsorjning. Underhall och anléggning av ndédvéndig
nétinfrastruktur, inbegripet sammanlidnkningskapaciteten och decentraliserad
elproduktion, dr viktiga forutsittningar for att garantera en stabil elforsorjning.

(36) Medlemsstaterna bor tillforsdkra hushallskunder och, ndr medlemsstaterna anser det
lampligt, sma foretag rétten att fa tillgang till el av en bestdmd kvalitet till priser som
kan jimfOras enkelt och klart samt &r transparenta och rimliga. For att sikerstilla att de
allménnyttiga tjdnsterna i gemenskapen haller hog kvalitet bor medlemsstaterna
regelbundet underritta kommissionen om alla atgdrder som vidtagits for att uppnd mélet
med detta direktiv. Kommissionen bor regelbundet offentliggdra en rapport som
innehdller en analys av de nationella atgarder som vidtagits for att uppné
malsdttningarna nér det giller allmédnnyttiga tjdnster samt en jamforelse av atgardernas
effektivitet, i syfte att utfarda rekommendationer om vilka nationella atgérder som bor
vidtas for att de allmédnnyttiga tjdnsterna ska hélla hog kvalitet. Medlemsstaterna bor
vidta de atgirder som ar nodvandiga for att skydda uzsatta kunder pd den inre
marknaden for el. Sddana étgérder kan variera alltefter de sérskilda omstindigheterna i
medlemsstaten 1 friga och kan inbegripa specifika dtgidrder avseende betalning av
elrdkningar eller mer generella dtgiarder inom socialforsékringssystemet. Nar
samhéllsomfattande tjinster dven tillhandahélls sma foretag, kan dtgirderna for att
sikerstélla att dessa samhéllsomfattande tjanster tillhandahalls vara olika for
hushallskunder och sma foretag.

(37) Respekt for kraven nir det géller allmannyttiga tjénster ar ett grundlidggande krav i detta
direktiv, och det ar viktigt att det i direktivet anges gemensamma minimikrav som
uppfylls av samtliga medlemsstater och som beaktar mélen om konsumentskydd,
forsorjningstrygghet, miljoskydd samt likvérdiga konkurrensnivéer i samtliga
medlemsstater. Det dr viktigt att kraven nér det géller allmdnnyttiga tjénster kan tolkas
pa nationell grund, med beaktande av nationella omstdndigheter, om inte annat foljer av
gemenskapslagstiftningen.
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(38)

(39)

(40)

(41)

Medlemsstaterna far utse en sistahandselhandlare. Denne elhandlare kan vara
forsédljningsavdelningen 1 ett vertikalt integrerat foretag som dven fungerar som
distributdr, under forutsittning att detta uppfyller kraven pa atskillnad och
sdrredovisning 1 detta direktiv.

De atgdrder som medlemsstaterna vidtar for att uppna mélen nir det géller social och
ekonomisk sammanhéllning far bland annat omfatta 1dmpliga ekonomiska
stimulansétgirder, dir sd dr 1ampligt med hjalp av alla tillgédngliga nationella verktyg
och gemenskapsverktyg. Dessa verktyg far innefatta ansvarsmekanismer for att
sakerstédlla nodvindiga investeringar.

Om de édtgdrder som medlemsstaterna vidtar for att fullgora skyldigheten att
tillhandahalla allménnyttiga tjdnster kan definieras som statligt stod enligt artikel 87.1 1
fordraget dr medlemsstaterna enligt artikel 88.3 1 fordraget skyldiga att underrétta
kommissionen om detta.

Kraven nér det géller samhdllsomfattande tjinster, inbegripet allménnyttiga tjinster,
och de gemensamma miniminormer som &r en f6ljd av dem madste stirkas ytterligare for
att alla kunder sdrskilt utsatta kunder, ska kunna gynnas av konkurrensen och rdéttvisa
priser. Kraven pd allmdnnyttiga tjinster bor definieras pa nationell nivd och med
héinsyn till nationella omstindigheter, samtidigt som medlemsstaterna bor folja
gemenskapslagstiftningen. Unionsmedborgarna och, niir medlemsstaterna finner det
lampligt, smdforetagen bor garanteras allméinnyttiga tjinster, i synnerhet
forsorjningstrygghet och rimliga priser. En viktig aspekt ndr det giller leverans till
konsumenterna &r tillgéngen till objektiva och transparenta férbrukningsuppgifterl .
Konsumenterna bor sdledes ha tillgang till sina forbrukningsuppgifter och tillhorande
priser och servicekostnader sé att de kan begira in offerter fran konkurrenter péd
grundval av dessa uppgifter. Konsumenterna bor dven ha ritt att f4 ordentlig
information om sin energiforbrukning. Férskottsbetalningarna bér dterspegla den
sannolika elforbrukningen och de olika betalningssystemen bér vara icke-
diskriminerande. Om konsumenterna tillréckligt ofta ges information om
energikostnaderna kommer de att uppmuntras till att spara energi, eftersom
konsumenterna direkt ser effekterna av investeringar i energieffektivitet och dndrat
beteende. En fullstindig tillimpning av Europaparlamentets och rddets direktiv
2006/32/EG av den 5 april 2006 om effektiv slutanvindning av energi och om
energitjinster’ kommer i detta hinseende att kunna hjilpa konsumenterna att
reducera sina energikostnader.

(41a) Konsumenternas intresse bor std i centrum for detta direktiv och tjiinsternas kvalitet

bor hora till elforetagens centrala ansvarsomrdden. Befintliga konsumentrdttigheter
maste stirkas och tryggas och bor innefatta ékad insyn. Konsumentskyddet bor
garantera att alla konsumenter inom gemenskapens utokade ansvarsomrdde kan dra
nytta av en konkurrensutsatt marknad. Medlemsstaterna, eller tillsynsmyndigheterna,
om medlemsstaterna foreskrivit detta, bor se till att konsumentriittigheterna
tillgodoses.

TEUTL 114, 27.4.2006, s. 64.
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(41b) Konsumenterna bor fa tydlig och begriplig information om sina rdttigheter i
forhallande till energisektorn. Kommissionen bor, efter samrdd med beriorda
intressenter, bland dem medlemsstaterna, de nationella tillsynsmyndigheterna,
konsumentorganisationer och elforetag, faststiilla en littillginglig och
anviindarvinlig kontrollista for energikonsumenter, diir konsumenterna far praktiska
upplysningar om sina rittigheter. Alla konsumenter bor fi denna kontrollista for
energikonsumenter och den bor goras tillgiinglig for allmdinheten.

(41c) Energifattigdomen dr ett viixande problem i gemenskapen. De medlemsstater som
berors av den bor dirfor, om de innu inte gjort det, utarbeta nationella
handlingsplaner eller andra limpliga ramar for att dtgiirda energifattigdomen, varvid
syftet bor vara att minska antalet personer som lever i energifattigdom.
Medlemsstaterna bor i vilket fall som helst garantera utsatta kunder nodvindig
energiforsorjning. En integrerad metod kunde da anvindas, till exempel inom
socialpolitiken, och dtgirderna kunde vara socialpolitiska eller inrikta sig pd bdittre
energieffektivitet i bostiider. Detta direktiv bor dtminstone medge en nationell politik
till forman for utsatta kunder.

(41d) Effektiva mdojligheter till tvistlosning for alla konsumenter borgar for ett bittre
konsumentskydd. Medlemsstaterna bor infora snabba och effektiva forfaranden for
behandling av klagomadl.

(41e) Inforandet av system med smarta mdtare kan bygga pd en ekonomisk bedémning. Om
det vid en sadan bedomning skulle framga att det endast ir ekonomiskt rimligt och
kostnadseffektivt med sadana mdtare for konsumenter med en viss elforbrukning far
medlemsstaterna ta héiinsyn till detta ndr de bygger ut systemen med smarta mdtare.

(41f) Marknadspriser bor ge de riitta incitamenten for utvecklingen av niitet och
investeringar i ny elproduktion.

(41g) Det bor vara av storsta vikt for medlemsstaterna att verka for att konkurrensen blir
ritvis och att olika elhandlare utan svdrighet far tilltride till marknaden samt att
frimja ny elproduktionskapacitet for att konsumenterna verkligen ska forstd
madjligheterna med en liberaliserad inre marknad for el.

(42) Medlemsstaterna bor infor inrdttandet av en inre marknad for el frdmja integrationen av
sina inhemska marknader och samarbetet mellan systemoperatdrer pd gemenskapsniva
och regional niva, vilket ocksd bor omfatta de eloar som fortfarande existerar i
gemenskapen.

(42a) Ett viktigt mal for detta direktiv bor vara att skapa en verklig europeisk inre marknad
for el med hjiilp av ett sammanliinkat europeiskt elniit och tillsynsmyndigheterna bor
diirfor ha som en av sina huvuduppgifter att, i forekommande fall i néiira samarbete
med byrdn, skota regleringen av grinsoverskridande sammanlinkningar och
regionala marknader.

(42b) Ett annat viktigt mal for detta direktiv bor vara att garantera gemensamma
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bestimmelser for en verklig europeisk inre marknad och ett brett energiutbud som iir
tillgiingligt for alla. Korrekta marknadspriser skulle ge incitament till
grinsoverskridande sammanlinkningar och investeringar i ny elproduktion,
samtidigt som de pd lang sikt skulle leda till priskonvergens.

(43) Tillsynsmyndigheterna bor ocksé forse marknaden med information for att
kommissionen ska kunna utdva sin roll som observator och 6vervakare av den inre
marknaden for el och dess utveckling pd kort, medellang och lang sikt, inklusive
aspekter som produktionskapacitet, olika killor for elproduktion, infrastruktur for
overforing och distribution, tjdnsternas kvalitet, grinsoverskridande handel, hantering
av overbelastning, investeringar, grossist- och konsumentpriser, marknadens likviditet
samt miljo- och effektivitetsforbattringar.

(44) Eftersom malet for detta direktiv, ndmligen att skapa en fullstindigt fungerande inre
marknad for el, inte 1 tillrdcklig utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna och det
darfor battre kan uppnds pd gemenskapsnivé, kan gemenskapen vidta atgarder i enlighet
med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gér detta direktiv inte utover vad som ér
nodvindigt for att uppna detta mal.

(45) Enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr .../... av den ... om villkor for
tilltrade till ndt for granséverskridande elhandel' kan kommissionen anta riktlinjer i
syfte att uppna den harmoniseringsgrad som kréavs. Sddana riktlinjer, som utgor
bindande genomforandeatgérder, dr, aven med avseende pa vissa bestimmelser i detta
direktiv, ett anvéndbart hjalpmedel som snabbt kan dndras om det skulle behovas.

(46) De atgiarder som dr nodvandiga for att genomfora detta direktiv bor antas i enlighet med
radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas
vid utévandet av kommissionens genomforandebefogenheter?.

(47) Kommissionen bor sérskilt ges befogenhet att anta de riktlinjer som krévs for att den
grad av harmonisering ska kunna dstadkommas som behovs for att syftet med detta
direktiv ska kunna uppnas. Eftersom dessa atgirder har en allmén rickvidd och avser att
andra icke vésentliga delar 1 detta direktiv genom att komplettera det med nya icke
visentliga delar, méste de antas i enlighet med det foreskrivande forfarandet med
kontroll 1 artikel 5a i beslut 1999/468/EG.

(48) I enlighet med punkt 34 i det interinstitutionella avtalet om béttre lagstiftning?
uppmuntras medlemsstaterna att for egen del och 1 gemenskapens intresse upprétta egna
tabeller som sd vitt det &r mojligt visar overensstimmelsen mellan detta direktiv och
inforlivandeatgirderna samt att offentliggora dessa tabeller.

(49) Med tanke pa omfattningen av dndringarna av direktiv 2003/54/EG éar det av tydlighets-

'EUTL ...

+EUT: Vinligen for in numret och datumet ||.
2EGTL 184, 17.7.1999, s. 23.

3EUT C 321, 31.12.2003, s. 1.
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och rationaliseringsskél onskvért att det gérs en omarbetning av bestimmelserna 1 fraga
till en enda text i ett nytt direktiv.

(50) Detta direktiv star i overensstimmelse med de grundlidggande réttigheter och principer
som erkdnns sirskilt 1 Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I
Syfte, tillimpningsomrade och definitioner

Artikel 1
Syfte och tillampningsomrade

I detta direktiv faststélls gemensamma regler for produktion, 6verféring, distribution och
leverans av el, samt regler for konsumentskydd i syfte att forbdittra och integrera
konkurrensutsatta elmarknader i gemenskapen. Det innehiller regler for elsektorns
organisation och funktion, dppet tilltrade till marknaden, kriterier och forfaranden som ska
tillimpas for anbud, for beviljande av tillstdnd och for driften av system. Aven kraven pd
samhiillsomfattande tjinster och elkonsumenters rittigheter faststills, och
konkurrenskraven klargors.

Artikel 2
Definitioner

I detta direktiv avses med

1)  produktion: framstéllning av el,

2)  producent: en fysisk eller juridisk person som framstéller el,

3)  oOverforing: transport av el i sammanldnkade system med hogspanningsnit samt nit med
extra hog spanning for tillhandahallande till slutférbrukare eller distributorer, men inte
leverans,

4)  systemansvarig for Overforingssystemet: varje fysisk eller juridisk person som ansvarar
for drift och underhdll och, vid behov, utbyggnad av verforingssystemet inom ett visst
omréde och, i tillimpliga fall, dess sammanldnkningar till andra system och for att

sakerstilla att systemet pd ldng sikt kan uppfylla rimliga krav pa overforing av el,

5) distribution: transport av el i system med hogspannings-, mellanspénnings- och
lagspanningsnét for tillhandahallande till kunder, men inte leverans,
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6) systemansvarig for distributionssystemet: varje fysisk eller juridisk person som ansvarar
for drift och underhdll och, vid behov, utbyggnad av distributionssystemet inom ett visst
omrade och, 1 tilldimpliga fall, dess sammanlidnkningar till andra system och for att
sdkerstdlla att systemet pd lang sikt kan uppfylla rimliga krav pé distribution av el,

7)  kunder: grossister och slutforbrukare av el,

8)  grossister: varje fysisk eller juridisk person som kdper el i1 syfte att dterforsdlja den inom
eller utanfor det system 1 vilket personen ir etablerad,

9)  slutforbrukare: kunder som koper el for eget bruk,

10) hushéllskunder: kunder som koper el for sin egen hushéllsforbrukning och inte for
kommersiell verksambhet eller yrkesverksamhet,

11) icke-hushéllskunder: varje fysisk eller juridisk person som koper el som inte 4r avsedd
for egen hushallsforbrukning, och begreppet omfattar producenter och grossister,

12) berittigade kunder: kunder som fritt kan vélja elhandlare 1 den mening som avses i
artikel 32,

13) sammanlénkningar: utrustning som anvinds for sammanldnkning av elsystem,

14) sammanlénkat system: ett antal verforings- och distributionssystem som kopplas
samman med hjélp av en eller flera sammanlidnkningar,

15) direktledning: antingen en elledning som kopplar samman en enskild produktionsplats
med en enskild kund, eller en elledning som kopplar samman en elproducent och en
elhandlare sé att dessa direkt kan forsorja sina egna fastigheter, dotterbolag och
berittigade kunder,

16) ekonomisk rangordning: rangordning av kéllor som tillhandahaller elleveranser enligt
ekonomiska kriterier,

17) stodtjanster: alla tjanster som behdvs for driften av ett overforings- eller
distributionssystem,

18) systemanvindare: varje fysisk eller juridisk person som levererar till eller far leveranser
fran ett 6verforings- eller distributionssystem,

19) leverans eller handel: forsiljning, inbegripet dterforsiljning, av el till kunder,

20) integrerat elforetag: ett vertikalt eller horisontellt integrerat foretag,

21) vertikalt integrerat foretag: ett elforetag eller en grupp av elforetag dar samma
person(er) direkt eller indirekt har ritt att utdéva kontroll och dér det berdrda foretaget
eller den berdrda foretagsgruppen bedriver verksamhet inom minst ett av omradena
overforing eller distribution och minst ett av omrddena produktion eller leverans av el,
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22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

anknutet foretag: ett foretag enligt betydelsen 1 artikel 41 1 rddets
sjunde direktiv 83/349/EEG av den 13 juni 1983 grundat pa artikel 44.2 g' i fordraget
om sammanstilld redovisning? och/eller intresseforetag enligt betydelsen i artikel 33.1
1 samma direktiv och/eller foretag som tillhér samma aktiedgare,

horisontellt integrerat foretag: ett foretag som bedriver verksamhet inom minst ett av
omrddena produktion for forsiljning, dverforing, distribution eller leverans av el samt
en annan verksamhet utan anknytning till el,

anbudsforfarande: forfarande genom vilket planerade ytterligare behov och
ersittningskapacitet ticks genom leveranser fran ny eller befintlig produktionskapacitet,

langtidsplanering: planering av investeringsbehovet i friga om produktions-,
overforings- och distributionskapacitet pa lang sikt for att kunna tillmotesgé efterfrdgan
pé el 1 systemet och for att sékra leveranserna till kunderna,

litet enskilt system: varje system med en forbrukning pa mindre én 3 000 GWh under
1996, déir mindre dn 5 % av arsforbrukningen erhélls genom sammanldnkning med
andra system,

enskilt mikrosystem: varje system med en forbrukning pd mindre &n 500 GWh
under 1996 och dér det inte finns ndgon koppling till andra system,

tillforlitlighet: bade leverans- och forsorjningstrygghet i friga om el och teknisk
sikerhet,

styrning av energieffektivitet/energiefterfragan: en dvergripande eller integrerad metod
som syftar till att paverka elforbrukningens omfattning och den tidpunkt vid vilken elen
forbrukas for att ddrigenom minska forbrukningen av priméirenergi och toppbelastningar
genom att 1 stéllet for investeringar 1 6kad produktionskapacitet gynna investeringar i
energieffektivitetsatgérder eller andra atgarder, sdsom leveransavtal som kan avbrytas,
om det sistndmnda alternativet dr mest effektivt och ekonomiskt med hénsyn till de
positiva effekterna for miljon och forsorjningstrygghets- och
distributionskostnadsaspekterna av lagre energiforbrukning,

fornybara energikéllor: fornybara icke-fossila energikillor (vindkraft, solenergi,
jordvdrme, vag- och tidvattenenergi, vattenkraft, biomassa, deponigas, gas fran
avloppsreningsanldggningar och biogaser),

distribuerad produktion: produktionsanldggningar som &r anslutna till
distributionssystem,

! Titeln till direktiv 83/349/EEG har justerats med hénsyn till omnumreringen av artiklarna i fordraget om
uppréttandet av Europeiska gemenskapen, i enlighet med artikel 12 i Amsterdamfordraget. Ursprungligen
hanvisades till artikel 54.3 g

2EGT L 193, 18.7.1983, s. 1.
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32)

33)

34)

35)

avtal om leverans av el: ett avtal om leverans av el, men som inte inbegriper ett
elderivat,

elderivat: ett finansiellt instrument som anges i en av punkterna 5, 6 eller 7 i avsnitt C
1 bilaga I till Europaparlamentets och ridets direktiv 2004/39/EG av den 21 april 2004
om marknader for finansiella instrument! och som avser el,

kontroll: rattigheter, avtal eller andra medel som, antingen var for sig eller tillsammans
och med hénsyn till alla faktiska eller réttsliga forhallanden, ger mojlighet att utova
ett avgdrande inflytande pa ett foretag, sirskilt genom

a)  dganderdtt eller nyttjanderétt till ett foretags samtliga tillgdngar eller till en del av
dessa,

b)  rittigheter eller avtal som ger ett avgorande inflytande pd sammansittningen av ett
foretags organ och dessas voteringar eller beslut,

elforetag: varje fysisk eller juridisk person, med undantag for slutforbrukare, som
bedriver atminstone en av foljande verksamheter: produktion, 6verforing, distribution,
leverans eller inkdp av el och som ansvarar for kommersiella och tekniska
arbetsuppgifter och/eller underhéll i samband med dessa verksamheter.

KAPITEL II
Allménna regler for organisationen av sektorn

Artikel 3
Skyldighet att tillhandahalla allménnyttiga tjanster och skyddet av kunderna

Medlemsstaterna ska, utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2, pa grundval av sin
institutionella organisation och med vederborlig hdnsyn till subsidiaritetsprincipen, se
till att elforetag drivs 1 enlighet med principerna i detta direktiv for att uppnd en
konkurrensutsatt, siker och miljomassigt hallbar elmarknad, och de far inte géra nagon
diskriminerande tskillnad mellan dessa foretag nér det géller rittigheter eller
skyldigheter.

Medlemsstaterna far med beaktande fullt ut av tillimpliga bestimmelser i fordraget,
sarskilt artikel 86 1 detta, for att tillgodose det allmidnna ekonomiska intresset aldgga
foretag som bedriver verksamhet inom elsektorn att tillhandahalla allménnyttiga
tjénster, vilka kan avse tillforlitlighet, inbegripet forsorjningstrygghet, regelbundenhet i
leveranserna, kvalitet och pris samt miljoskydd, inbegripet energieffektivitet, fornybara
energikidllor och klimatskydd. Dessa dligganden ska vara klart definierade,
transparenta, icke-diskriminerande och kontrollerbara samt garantera att elforetag i
gemenskapen kan nd ut till nationella konsumenter pa lika villkor. Nér det géller
forsorjningstrygghet, styrning av energieftektivitet/energiefterfragan och for att uppfylla
de miljomél och mal for fornybara energikdllor som avses 1 denna punkt fir

'EUT L 145, 30.4.2004, s. 1.
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medlemsstaterna infora langtidsplanering, varvid hénsyn skall tas till att tredje part kan
komma att ansoka om tilltrade till systemet.”

3.  Medlemsstaterna ska inom sitt territorium se till att alla hushallskunder, och, nir
medlemsstaterna anser det lampligt, sma foretag (det vill sdga foretag som har farre
an 50 anstdllda och en drlig omséttning eller balansomslutning som inte dverstiger
10 miljoner EUR), har ritt till samhallsomfattande tjidnster, det vill séga ratt till
elleveranser av en bestimd kvalitet till 14tt och tydligt jamforbara, transparenta och
icke-diskriminerande priser. FoOr att garantera leveranser av samhéllsomfattande tjdnster
fir medlemsstaterna utse en sistahandselhandlare. Medlemsstaterna ska &ldgga
distributionsforetagen att ansluta kunderna till sina nit enligt villkor och tariffer som
faststillts 1 enlighet med forfarandet 1 artikel 36.6. Inget i1 detta direktiv ska hindra
medlemsstaterna fran att stidrka hushéllskundernas och de sméd och medelstora
forbrukarnas stéllning pa marknaden genom att framja mdjligheterna till frivillig
samgéng mellan foretrddare for dessa konsumentkategorier.

Forsta stycket 1 denna punkt ska genomforas pa ett transparent och icke-diskriminerande
sdtt och ska inte hindra 6ppnandet av marknaderna enligt vad som foreskrivs 1
artikel 32.

3a. Medlemsstaterna ska se till att alla kunder har riitt att fa sin elforsorjning tryggad av
en elhandlare, under forutsiittning att denne samtycker, oberoende av vilken
medlemsstat elhandlaren ir registrerad i, sd linge elhandlaren foljer gillande regler
for handel och balans. Med avseende pd detta ska medlemsstaterna vidta alla
dtgdrder for att se till att administrativa forfaranden inte gor ndgon diskriminerande
dtskillnad gentemot leveransforetag som redan dr registrerade i en annan
medlemsstat.

3b. Medlemsstaterna ska se till

a)  att, om en kund under iakttagande av de avtalsenliga villkoren onskar byta
elhandlare, den eller de berorda operatorerna genomfor detta byte inom tre
veckor, och

b)  att kunderna har ritt att erhalla samtliga relevanta forbrukningsuppgifter.

Medlemsstaterna ska se till att alla kunder garanteras de rittigheter som avses i led a
och b pa ett icke-diskriminerande siitt i fraga om kostnader, arbete eller tidsdtgdang.

4. Om det tillhandahdlls ekonomisk ersittning, annan form av ersdttning och exklusiva
rattigheter som en medlemsstat beviljar for uppfyllandet av aliggandena i
punkterna 2 och 3, ska detta ske pa ett icke-diskriminerande och 6ppet sétt.

5. Medlemsstaterna ska vidta lampliga atgérder for att skydda slutforbrukare, och de ska
sarskilt se till att utsatta kunder far tillrackligt skydd I . Varje medlemsstat ska
definiera begreppet utsatta kunder, varvid det kan hiinvisas till energifattigdom och
bland annat forbud mot avstingning av dessa kunder frdn leverans i kritiska
situationer. Medlemsstaterna ska se till att riittigheter och skyldigheter for utsatta
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kunder respekteras. De ska framfor allt vidta lampliga atgérder for att skydda
slutforbrukare i avldgsna omrdden. De ska sékerstélla en hog konsumentskyddsniva,
sarskilt 1 form av klara och begripliga allménna avtalsvillkor, allmin information och
mekanismer for tvistlosning. Medlemsstaterna ska se till att beréttigade kunder 1
praktiken litt kan byta till en ny elhandlare. Atminstone nir det giller hushallskunder
ska dessa atgirder omfatta dem som anges i bilaga A.

S5a. Medlemsstaterna ska vidta limpliga dtgiirder, sasom nationella
energihandlingsplaner och formdner inom de sociala trygghetssystemen, for att
utsatta kunder ska fa den elforsorjning de behéver eller stodja
energieffektivitetsforbiittringar for att datgdrda energifattigdom diir sadan faststillts,
och fattigdom overlag. Sadana dtgdrder ska inte hindra ett effektivt 6ppnande av
marknader enligt vad som foreskrivs i artikel 32 och en vilfungerande marknad, och
kommissionen ska i forekommande fall underriittas i enlighet med bestimmelserna i
punkt 9 i denna artikel. Kommissionen far ocksd underriittas om dtgirder som vidtas
inom ramen for det allminna socialforsikringssystemet.

6.  Medlemsstaterna ska se till att elhandlarna pé eller i samband med fakturorna och i
reklam som riktar sig till slutférbrukare anger foljande:

a)  Varje enskild energikéllas andel av den genomsnittliga branslesammansittning
som foretaget anvént under det gangna aret, pd ett sétt som dr littbegripligt och
tydligt jamforbart pd nationell niva.

b)  Atminstone hinvisning till befintliga referenskillor, t.ex. webbsidor, dér
information finns tillgénglig for allmdnheten om den inverkan pd miljéon som
elframstéllningen frdn den sammanlagda bridnslesammanséttning som elhandlaren
anvént under det foregdende dret har, atminstone ndr det géller utsldpp av CO2
och radioaktivt avfall.

For el som anskaffats pa en elbors eller importerats fran ett foretag som ar belaget
utanfor gemenskapen kan aggregerade uppgifter som borsen eller foretaget
tillhandahallit under foregadende ar anvéndas.

ba) Information om deras riittigheter och majligheter till tvistlosning i hindelse av
en tvist.

Tillsynsmyndigheten eller annan behérig nationell myndighet ska vidta nddvéindiga
atgérder for att se till att den information som elhandlare tillhandahaller sina kunder i
enlighet med denna artikel ér tillforlitlig och att den tillhandahdlls pad ett tydligt och

Jjédmforbart siitt inom medlemsstaten.

7.  Medlemsstaterna ska Vidtal atgérder for att uppna mélen for social och ekonomisk
sammanhéllning, miljoskydd, diribland dven atgérder for styrning av
energieffektivitet/energiefterfragan och metoder for att bekdmpa klimatforandringar,
samt vid behov forsorjningstrygghet. Dessa dtgirder kan sdrskilt omfatta lampliga
ekonomiska stimulansatgirder, dér s& ar lampligt med hjilp av alla tillgéngliga
nationella verktyg och gemenskapsverktyg, for underhall och anldggning av nddvéndig
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7a.

7b.

7c.

9a.

nétinfrastruktur, inbegripet sammanlidnkningskapacitet.

For att frimja energieffektiviteten ska medlemsstaterna eller tillsynsmyndigheterna,
om medlemsstaterna foreskrivit detta, starkt rekommendera att elforetagen optimerar
elforbrukningen, till exempel genom att tillhandahdalla energiforvaltning, utveckla
innovativa former for prissiittning eller infora system med smarta mditare, eller vid
behov intelligenta niit.

Medlemsstaterna ska se till att det inriittas gemensamma kontaktpunkter dir
konsumenterna kan fa tillgdng till all nodvindig information om sina rittigheter,
giillande lagstiftning och majligheter till tvistlosning i hindelse av en tvist. Dessa
kontaktpunkter kan vara en del av allminna konsumentupplysningsstiillen.

Medlemsstaterna ska se till att det finns en oberoende mekanism, till exempel i form
av en energiombudsman eller ett konsumentorgan, for effektiv behandling av
klagomal och tvistlosning utanfor domstol.

Medlemsstaterna far besluta att inte tilldmpa bestimmelserna i artiklarna 7, 8, 31
och/eller 33, i den utstrickning som tillimpningen av dessa, rittsligt eller i praktiken,
skulle hindra elforetagen fran att fullgora de forpliktelser som é&lagts dem 1 det allménna
ekonomiska intresset och 1 den min som handelns utveckling inte péverkas i en sédan
utstrackning att det skulle strida mot gemenskapens intressen. Gemenskapens intressen
omfattar bland annat konkurrens nér det giller berdttigade kunder 1 enlighet med detta
direktiv och artikel 86 1 fordraget.

Medlemsstaterna ska nir de genomfort direktivet informera kommissionen om vilka
atgarder som vidtagits for att fullgora forpliktelserna att tillhandahélla
samhillsomfattande och allménnyttiga tjanster, inklusive konsument- och
miljoskyddsétgirder, och om atgédrdernas eventuella inverkan pa nationell och
internationell konkurrens, oavsett om atgérderna kraver undantag fran detta direktiv
eller ¢j. De ska dérefter vartannat ar underritta kommissionen om eventuella dndringar
av dessa atgirder, oavsett om de kriver undantag fran detta direktiv eller ej.

Kommissionen ska, efter samrdd med berirda intressenter, diribland
medlemsstaterna, de nationella tillsynsmyndigheterna, konsumentorganisationer och
elforetag, samt, utifrdn de framsteg som hittills gjorts, med arbetsmarknadens parter
Jaststilla en klar och kortfattad kontrollista for energikonsumenter, med praktiska
upplysningar om energikonsumenternas rdttigheter. Medlemsstaterna ska se till att
elhandlarna eller de systemansvariga for distributionssystemet i samarbete med
tillsynsmyndigheten vidtar nodvindiga dtgdrder for att alla deras konsumenter ska fa
ett exemplar av kontrollistan for energikonsumenter och se till att den finns
tillgiinglig for allmdinheten.

Artikel 4
Overvakning av forsorjningstryggheten

Medlemsstaterna ska se till att fragor som ror forsorjningstrygghet 6vervakas. Vid behov far
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medlemsstaterna overldta denna uppgift till de tillsynsmyndigheter som avses 1 artikel 34.
Denna 6vervakning ska i synnerhet omfatta balansen mellan tillgdng och efterfragan pd den
inhemska marknaden, forviantad framtida efterfragan, ytterligare kapacitet som planeras eller
héller pa att anldggas, samt nétens kvalitet och underhallsniva samt atgéarder for att ticka
efterfragetoppar och hantera brister 1 leverans fran en eller flera elhandlares sida. De behdriga
myndigheterna ska senast den 31 juli vartannat ar offentliggora en rapport i vilken resultaten
av 6vervakningen av dessa fragor och de atgérder som vidtagits eller planerats ska anges;
rapporten ska dérefter genast overldmnas till kommissionen.

Artikel 5
Tekniska regler

Tillsynsmyndigheterna, om medlemsstaterna foreskrivit detta, eller medlemsstaterna ska se
till att tekniska sidkerhetskriterier definieras och att det utarbetas och offentliggors tekniska
regler, 1 vilka de lagsta tekniska konstruktions- och driftkraven for anslutning till systemet av
produktionsanldggningar, distributionssystem, direktanslutna konsumenters utrustning,
sammanldnkningar fér sammankoppling och direktledningar faststélls. Dessa tekniska regler
ska sdkerstdlla att systemen ar driftskompatibla, och de ska vara objektiva och icke-
diskriminerande. Byrdn fir vid behov utfiirda limpliga rekommendationer for att dessa
regler ska bli forenliga med varandra. Dessa regler ska anmilas till kommissionen i enlighet
med artikel 8 1 Europaparlamentets och radets direktiv 98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett
informationsforfarande betraffande tekniska standarder och foreskrifter och betridffande
foreskrifter for informationssamhéllets tjénster!.

Artikel 6
Frdmjande av regionalt samarbete

1.  Medlemsstaterna och tillsynsmyndigheterna ska samarbeta 1 syfte att integrera sina
inhemska marknaderl pa en eller flera regionala nivder, som ett forsta steg mot en
helt liberaliserad inre marknad. Tillsynsmyndigheterna, om medlemsstaterna
foreskrivit detta, eller medlemsstaterna ska 1 synnerhet frimja och underlitta regionalt
samarbete mellan de systemansvariga for overforingssystemen, bland annat i
grinsoverskridande frdagor, for att skapa en konkurrensutsatt europeisk marknad,
verka for att lagar, foreskrifter och tekniska ramar ér konsekventa och underliitta
integrationen av de isolerade system som bildar sd kallade eléar, som fortfarande
existerar i gemenskapen. Det geografiska omrdde som omfattas av detta regionala
samarbete ska omfatta samarbete inom geografiska omraden i enlighet med artikel 12.3
1 forordning (EG) nr .../... fom villkor for tilltrdde till ndt for grinséverskridande
elhandel]*. Detta samarbete far omfatta andra geografiska omréaden.

la. Byrdn ska samarbeta med de nationella tillsynsmyndigheterna och de
systemansvariga for overforingssystemen for att de olika regionernas regelverk ska
vara forenliga med mdlet att skapa en konkurrensutsatt europeisk marknad for el.

'EGT L 204, 21.7.1998, s. 37.
*EUT: Vinligen for in numret " .
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Om byran anser att det kriivs bindande regler for ett sadant samarbete ska den
utfirda limpliga rekommendationer.

2. Medlemsstaterna ska vid genomforandet av detta direktiv se till att de systemansvariga
for overforingssystemen har ett eller flera regionalt integrerade system som omfattar
tvd eller flera medlemsstater for kapacitetstilldelning och for kontroll av sidkerheten for
natet.

3. Om vertikalt integrerade systemansvariga for 6verforingssystemen deltar 1 ett
samriskfOretag som inréttats i syfte att genomfGra samarbetet, ska samriskforetaget
upprétta och genomfora en dvervakningsplan med dtgéarder som ska vidtas for att
forhindra diskriminerande och konkurrensbegriansande beteende. I 6vervakningsplanen
ska det anges vilka specifika skyldigheter de anstéillda har for att uppfylla mélet att
utesluta diskriminering och beteenden som motverkar konkurrens. Planen ska
understillas byrdns godkdannande. De 6vervakningsansvariga for de vertikalt integrerade
systemansvariga for overforingssystemen ska oberoende av andra kontrollera att planen
oljs.

KAPITEL III

Produktion
Artikel 7

Tillstdndsforfarande for ny kapacitet

1. Vid anldggning av ny produktionskapacitet ska medlemsstaterna anvianda ett
tillstdndsforfarande som ska genomforas enligt objektiva, transparenta och icke-
diskriminerande kriterier.

2. Medlemsstaterna ska faststilla kriterier for beviljandet av tillstdnd att anldgga
produktionskapacitet pa deras territorium. Vid faststillandet av limpliga kriterier ska
medlemsstaterna ta héinsyn till
a)  sdkerhet och tillforlitlighet 1 elsystemet, elinstallationer och tillhérande utrustning,
b)  skydd av befolkningens hélsa och sikerhet,

c) miljoskydd,
d)  markanvindning och lokalisering,
e) anvandningen av allmén mark,

f)  energieffektivitet,

g)  typ av priméarkaillor,
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h)  sokandens specifika egenskaper, t.ex. teknisk, ekonomisk och finansiell forméga,
1) Overensstimmelse med de atgirder som vidtagits i enlighet med artikel 3,

ia) produktionskapacitetens bidrag till uppndendet av gemenskapens overgripande
mal om att 20 % av energin senast 2020 ska bestd av energi fran fornybara
killor,

ib) produktionskapacitetens bidrag till utslippsminskning.

Medlemsstaterna ska se till att det finns sdrskilda tillstandsforfaranden for sma
producenter samt for decentraliserad och/eller distribuerad produktion, som tar hinsyn
till deras begrénsade storlek och eventuella inverkan.

Medlemsstaterna far faststiilla riktlinjer for detta sirskilda tillstandsforfarande. De
nationella tillsynsmyndigheterna eller andra behoriga nationella myndigheter, iiven
planeringsmyndigheter, ska se éver dessa riktlinjer och far rekommendera dndringar.

Om medlemsstaterna har faststiillt sirskilda forfaranden for beviljande av
markanviindning for stora nya infrastrukturprojekt som avser produktionskapacitet,
ska medlemsstaterna vid behov se till att dessa forfaranden omfattar anliiggandet av
ny produktionskapacitet och att de tillimpas pa ett icke-diskriminerande siitt och
inom rimlig tid.

Forfarandena och kriterierna for beviljande av tillstdnd ska offentliggéras. Om en
ansOkan om tillstand avslds ska den sokande informeras om skilen for avslagsbeslutet.
Skilen ska vara objektiva, icke-diskriminerande, vilgrundade och vederborligen
motiverade. Den sokande ska ha mojlighet att 6verklaga.

Artikel 8
Anbudsforfarande for ny kapacitet

For att trygga forsorjningen ska medlemsstaterna se till att det genom ett
anbudsforfarande eller ett annat forfarande som ar likvardigt i friga om 6ppenhet och
icke-diskriminering, grundat pa offentliggjorda kriterier, finns mojlighet att erbjuda ny
kapacitet eller atgarder for styrning av energieffektiviteten/energiefterfragan. Dessa
forfaranden far dock bara anvéindas om den produktionskapacitet som anldggs med
tillimpning av tillstdndsforfarandet eller de atgarder som vidtas for styrning av
energieffektivitet/energiefterfrigan inte ar tillrackliga for att sékerstélla
forsorjningstryggheten.

Medlemsstaterna kan for att skydda miljon och gynna nya tekniska 16sningar se till att
det finns mojlighet att upphandla ny kapacitet genom ett anbudsforfarande grundat pa
offentliggjorda kriterier. Ett sddant anbudsforfarande far gilla ny kapacitet eller atgérder
for styrning av energieffektiviteten/energiefterfragan. Ett anbudsforfarande far dock
bara anvéndas om den produktionskapacitet som anldggs med tillimpning av
tillstindsforfarandet eller de atgirder som vidtas inte &r tillrdckliga for att uppna dessa
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mal.

3. Nirmare uppgifter om ett anbudsforfarande avseende produktionskapacitet och atgiarder
for styrning av energieffektivitet/energiefterfrigan ska offentliggoras 1
Europeiska unionens officiella tidning senast sex manader fore den sista dagen for
inldimnande av anbud.

Anbudsspecifikationerna ska goras tillgangliga i tillriackligt god tid for att alla
intresserade foretag som &r etablerade pa en medlemsstats territorium ska kunna 1dmna
in anbud.

I syfte att sdkerstdlla transparens och icke-diskriminering ska anbudsspecifikationerna
innehélla en detaljerad beskrivning av kontraktsspecifikationerna och det forfarande
som ska f0ljas av alla anbudsgivare samt en uttommande forteckning dver de kriterier
som ska styra urvalet av anbudsgivare och tilldelningen av kontrakt, inklusive
stimulansdtgirder som omfattas av anbudsforfarandet, t.ex. subventioner. Dessa
specifikationer far ocksa avse de omrdden som anges 1 artikel 7.2.

4. I anbudsinfordringar avseende erforderlig produktionskapacitet ska hansyn ocksa tas till
anbud om elleveranser med langtidsgarantier fran befintliga produktionsanldggningar,
under forutséttning att tilliggskrav kan tillgodoses pa detta sitt.

5. Medlemsstaterna ska utse en myndighet, ett offentligt organ eller ett enskilt organ vars
verksamhet inte omfattar elproduktion, eloverforing, eldistribution eller elleveranser och
som kan vara en tillsynsmyndighet enligt artikel 34.1, att ansvara for organisation,
overvakning och kontroll av anbudsforfarandet 1 punkterna 14. Om den systemansvarige
for overforingssystemet dr helt oberoende av annan verksamhet utan dgarsamband med
overforingssystemet, fr den systemansvarige utses till det organ som ansvarar for
organisation, dvervakning och kontroll av anbudsforfarandet. Denna myndighet eller
detta organ ska vidta alla nddvéndiga atgérder for att sdkerstdlla att uppgifterna i
anbuden behandlas konfidentiellt.

KAPITEL IV
Drift av 6verforingssystem

Artikel 9
Atskillnad av éverforingssystem och systemansvariga for dverforingssystem (TSO)

1.  Medlemsstaterna ska se till att foljande géller fran och med den ...":

a)  Varje foretag som dger ett overforingssystem ska agera som systemansvarig for
overforingssystemet.

b)  Samma person(er) far inte

*EUT: Vénligen for in datumet for inforlivandet av detta direktiv plus ett ar, dvs. 30 manader efter datumet for
detta direktivs ikrafttrddande.
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1) direkt eller indirekt utdva kontroll over ett foretag som bedriver
produktions- eller leveransverksamhet och direkt eller indirekt utdva
kontroll 6ver eller ndgon rittighet gentemot en systemansvarig for
overforingssystem eller ett dverforingssystem, eller

i1)  direkt eller indirekt utdva kontroll Gver en systemansvarig for
overforingssystem eller dver ett overforingssystem och direkt eller indirekt
utova kontroll 6ver eller ndgon rittighet gentemot ett foretag som bedriver
produktions- eller leveransverksamhet.

¢)  Samma person(er) fér inte, for en systemansvarig for Overforingssystem eller for
ett overforingssystem, utse ledamoter till styrelsen, tillsynsorganet eller organ som
juridiskt foretrdder foretaget, och direkt eller indirekt utdva kontroll over eller
nagon rittighet gentemot ett foretag som bedriver produktions- eller
leveransverksamhet

d)  Samma person fér inte vara ledamot 1 styrelsen, tillsynsorganet eller organ som
juridiskt foretrader foretaget for bade ett foretag som bedriver produktions- eller
leveransverksamhet och for en systemansvarig for 6verforingssystem eller ett
overforingssystem.

De rittigheter som avses i1 punkt 1 b och ¢ ska 1 synnerhet omfatta
a)  rétten att rOsta, I

b)  befogenheten att utse ledamoter till styrelsen, tillsynsorganet eller organ som
juridiskt foretrader foretaget, eller

ba) riitten att inneha digarmajoriteten.

I punkt 1 b ska begreppet "foretag som bedriver produktions- eller leveransverksamhet",
omfatta det som avses med detta begrepp 1 Europaparlamentets och rddets

direktiv .../.../EG av den ... om gemensamma regler for den inre marknaden for
naturgas'" och termerna "systemansvarig for dverforingssystem” och
"overforingssystem" omfatta "systemansvarig for overforingssystem” och
"overforingssystem" 1 den mening som avses i det direktivet.

Medlemsstaterna far bevilja undantag frén punkt 1 b och c till och med den ...," under
forutsittning att den systemansvarige for overforingssystemet inte ingar i ett vertikalt

integrerat foretag.

Den skyldighet som avses i1 punkt 1 a ska anses vara fullgjord da tvi eller flera foretag

'EUTL...

*EUT: Vinligen for in numret och datumet ||

*EUT: Vénligen for in datumet for inférlivandet av detta direktiv plus tva &r, dvs. 42 ménader efter datumet for
detta direktivs ikrafttrddande.
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10.

1.

12.

som dger overforingssystem har uppréttat ett gemensamt foretag som for de berdrda
overforingssystemen fungerar som systemansvarig for dverforingssystem i tva eller
flera medlemsstater. Inget annat foretag far inga 1 det gemensamma foretaget savida det
inte har godkénts som oberoende systemansvarig i enlighet med artikel 13 eller som en
oberoende systemansvarig for 6verforing i enlighet med kapitel V.

For tillimpning av denna artikel ska, om den person som avses i punkt 1 b, c och d ér
medlemsstaten eller ett annat offentligt organ, tva separata offentliga organ som utovar
kontroll dver, & ena sidan, en systemansvarig for dverforingssystemet eller over ett
overforingssystem och, & andra sidan, dver ett foretag som bedriver antingen
produktions- eller leveransverksamhet, inte anses vara samma person eller samma
personer.

Medlemsstaterna ska se till att varken sddana kommersiellt kénsliga uppgifter som avses
1 artikel 16, och som innehas av en systemansvarig for 6verforingssystemet som har
ingatt 1 ett vertikalt integrerat foretag, eller personal hos en sddan systemansvarig for
overforingssystemet dverfors till foretag som bedriver produktions- eller
leveransverksamhet.

Om overforingssystemet den ...** tillhor ett vertikalt integrerat foretag, far en
medlemsstat besluta att inte tillimpa punkt 1.

I sddant fall ska den berdrda medlemsstaten antingen
a)  utse en oberoende systemansvarig i enlighet med artikel 13, or
b)  folja bestimmelserna i kapitel V.

Om overforingssystemet den ...*" tillhor ett vertikalt integrerat foretag, och det finns
arrangemang som sakerstiller ett mer effektivt oberoende for den systemansvarige dn
bestimmelserna i kapitel V far medlemsstaterna besluta att inte tillimpa punkt 1.

Innan ett foretag godkénns och utses till systemansvarig for 6verforingssystem enligt
punkt 9 1 denna artikel, ska det certifieras i enlighet med de férfaranden som foreskrivs 1
artikel 10.4, 10.5 och 10.6 och i artikel 3 i forordning (EG) nr .../... [villkor for tilltrdde
till ndt for grinséverskridande elhandel]* enligt vilken kommissionen ska kontrollera
att befintliga arrangemang klart sékerstéller ett mer effektivt oberoende for den
systemansvarige for dverforingssystemet dn bestimmelserna i kapitel V.

Vertikalt integrerade foretag som édger ett Overforingssystem fér inte 1 ndgot fall hindras
fran att vidta atgérder for att uppfylla villkoren 1 punkt 1.

Foretag som bedriver ndgon av funktionerna produktions- eller leveransverksamhet far
inte under nagra omstédndigheter kunna direkt eller indirekt ta kontroll 6ver eller utéva
ndgon rattighet gentemot dgarmassigt atskilda systemansvariga for 6verforingssystem i

** EUT: Vinligen for in datum for ikrafitrddandet av detta direktiv.
*EUT: Vinligen for in numret " .
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medlemsstater som tilldimpar punkt 1.

Artikel 10
Utseende och certifiering av systemansvariga for overforingssystem (TSO)

1.  Innan ett foretag godkdnns och utses till systemansvarig for dverforingssystem ska det
certifieras enligt forfarandena i punkterna 4, 5 och 6 i den hér artikeln och 1 artikel 3
i forordning (EG) nr [om villkor for tilltrdde till ndt for grinsoverskridande elhandel]*.

2. Ett foretag som édger ett overforingssystem och som av den nationella
tillsynsmyndigheten, till f61jd av nedanstiende certifieringsforfarande, intygas uppfylla
kraven 1 artikel 9, ska av medlemsstaterna godkdnnas och utses till systemansvarig for
overforingssystemet. Utndmningen av systemansvariga for dverforingssystemet ska
anmalas till kommissionen och offentliggdras 1 Europeiska unionens officiella tidning.

3. Systemansvariga for overforingssystemet ska till tillsynsmyndigheten anméla planerade
transaktioner som kan komma att krdva en omprovning av huruvida de uppfyller kraven
i artikel 9.

4.  Tillsynsmyndigheterna ska fortlopande kontrollera att de systemansvariga for
overforingssystemet uppfyller kraven 1 artikel 9. For att sékerstélla att kraven uppfylls
ska de 1 fo6ljande fall inleda ett certifieringsforfarande:

a)  Efter anmilan fran den systemansvarige for 6verforingssystemet i enlighet med
punkt 3.

b)  Pa eget initiativ d4 de far vetskap om att en planerad fordndring nér det géller
rattigheter gentemot eller inflytande over dgare av eller systemansvariga for
overforingssystemet kan leda till overtradelse av artikel 9, eller da de har
anledning att missténka att en sddan overtrddelse kan ha skett.

c)  Efter en motiverad begiran frdn kommissionen.

5. Tillsynsmyndigheterna ska fatta beslut om certifiering av en systemansvarig for
overforingssystemet inom fyra manader fran den dag da denne inkom med anmaélan
eller kommissionen dverldmnade sin begéran. Nir denna period har 16pt ut ska
certifieringen anses vara beviljad. Tillsynsmyndighetens uttryckliga eller underforstadda
beslut ska borja gilla forst efter det att det forfarande som avses 1 punkt 6 har fullfoljts.

6.  Tillsynsmyndigheten ska utan drojsmél anmila det uttryckliga eller underforstddda
beslutet om certifiering av en systemansvarig for dverforingssystemet till
kommissionen, och forse kommissionen med alla relevanta uppgifter avseende detta
beslut. Kommissionen ska agera i enlighet med forfarandet i artikel 3 i forordning (EG)
nr [fom villkor for tilltréde till ndt for grinséverskridande elhandel]™.

7. Tillsynsmyndigheterna och kommissionen fir begira sddan information fran

*EUT: Vinligen for in numret " .
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systemansvariga for dverforingssystem och foretag som bedriver produktions- eller
leveransverksamhet som dr relevant for fullgérandet av deras skyldigheter enligt denna
artikel.

Tillsynsmyndigheterna och kommissionen ska behandla kommersiellt kdnsliga
uppgifter konfidentiellt.

Artikel 11
Certifiering 1 forhdllande till tredjelédnder

Om certifiering begirs av dgaren till eller den systemansvarige for ett dverforingssystem
som kontrolleras av en eller flera personer fran tredjeldnder, ska tillsynsmyndigheten
underrétta kommissionen.

Tillsynsmyndigheten ska dven utan drojsmal underrétta kommissionen om eventuella
omsténdigheter som skulle leda till att en eller flera personer frén tredjeldander far
kontroll dver ett overforingssystem eller en systemansvarig for overforingssystem.

De systemansvariga for overforingssystemet ska underritta tillsynsmyndigheten om
eventuella omstindigheter som skulle leda till att en eller flera personer fran
tredjeldnder fir kontroll 6ver overforingssystemet eller den systemansvarige for
overforingssystemet.

Tillsynsmyndigheten ska anta ett utkast till beslut om certifiering av en systemansvarig
for overforingssystemet inom fyra ménader efter anmélan fran den systemansvarige for
overforingssystemet. Tillsynsmyndigheten ska végra certifiering om det inte visas

a) att den berdrda enheten uppfyller kraven 1 artikel 9, och

b)  for tillsynsmyndigheten eller annan behorig myndighet som utsetts av
medlemsstaten, att ett beviljande av certifiering inte kommer att dventyra en trygg
energiforsorjning i medlemsstaten och gemenskapen. Nar denna fraga beaktas ska
tillsynsmyndigheten eller annan behorig utsedd myndighet ta hansyn till

1)  gemenskapens réttigheter och skyldigheter med avseende péd dessa
tredjelander enligt internationell ratt, inbegripet avtal med ett eller flera
tredjelander som gemenskapen dr part i och som ror trygg energiforsorjning,

i1)  medlemsstatens rattigheter och skyldigheter med avseende pa dessa
tredjeldnder, enligt avtal som ingatts med tredjelénderna i den mén avtalen
overensstimmer med gemenskapslagstiftningen, och

ii1)  andra specifika omstdndigheter och forhéllanden i fallet och i det berdrda
tredjelandet.

Tillsynsmyndigheten ska utan drdjsmal anmaéla beslutet till kommissionen, tillsammans
med all relevant information betrdffande beslutet.
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Medlemsstaterna ska se till att tillsynsmyndigheten och/eller den utsedda behoriga
myndighet som avses 1 punkt 3 b, innan tillsynsmyndigheten antar ett beslut om
certifiering, begér ett yttrande frdn kommissionen om huruvida

a)  den berdrda enheten uppfyller kraven i artikel 9, och

b) ett beviljande av certifiering kan dventyra en trygg energiforsorjning till
gemenskapen.

Kommissionen ska behandla den begiran som avses 1 punkt 5 s& snart den har
mottagits. [nom tvd ménader efter det att begéran har mottagits ska kommissionen avge
sitt yttrande till den nationella tillsynsmyndigheten eller, om begéran kommit frén den
utsedda behoriga myndigheten, till den myndigheten.

Nér kommissionen utarbetar sitt yttrande kan den begéra in synpunkter fran byran,
berord medlemsstat och berorda parter. Om kommissionen framstéller en sdédan begéiran
ska tvdmanadersperioden forldngas med tvd ménader.

Om kommissionen inte har avgett nadgot yttrande inom den period som avses i forsta och
andra styckena ska den inte anses ha nigra invindningar mot tillsynsmyndighetens
beslut.

Nér kommissionen beddmer huruvida den kontroll som utdvas av en eller flera personer
fran tredjelander kommer att dventyra trygg energiforsorjning till gemenskapen, ska den
beakta

a)  de sidrskilda omsténdigheterna i fallet och i det berdrda tredjelandet och

b)  gemenskapens rittigheter och skyldigheter med avseende pé det tredjelandet
enligt internationell rétt, inbegripet avtal med ett eller flera tredjeldnder som
gemenskapen dr part i och som ror trygg energiforsorjning.

Den nationella tillsynsmyndigheten ska anta sitt slutliga beslut om certifieringen inom
tva manader efter utgangen av den period som avses i punkt 6. Nir den nationella
tillsynsmyndigheten antar sitt slutliga beslut ska den ta storsta hinsyn till
kommissionens yttrande. I varje fall ska medlemsstaterna ha ritt att vigra certifiering
nér beviljande av certifiering dventyrar en trygg energiforsorjning i den egna
medlemsstaten eller i en annan medlemsstat. Nir en medlemsstat har utsett en annan
behorig myndighet for att bedoma punkt 3 b, kan medlemsstaten krdva att den nationella
tillsynsmyndigheten antar sitt slutliga beslut i 6verensstimmelse med den behdriga
myndighetens bedomning. Den nationella tillsynsmyndighetens slutliga beslut och
kommissionens yttrande ska offentliggoras tillsammans. Om det slutliga beslutet
avviker fran kommissionens yttrande ska den berorda medlemsstaten, tillsammans
med beslutet, tillhandahdlla och offentliggora skilen for ett sadant beslut.

Inget i denna artikel ska paverka medlemsstaternas rétt att, i verensstimmelse med
gemenskapsritten, utdva inhemsk réttslig kontroll for att skydda legitima intressen som
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10.

11.

ror allmén sdkerhet.

Kommissionen fér anta riktlinjer for det forfarande som ska f6ljas vid tilldmpningen av
denna artikel. De dtgéirder som avser att dndra icke vésentliga delar i detta direktiv
genom att komplettera det, ska antas 1 enlighet med det foreskrivande férfarande med
kontroll som avses i artikel 46.2.

Denna artikel, med undantag av punkt 3 a, ska ocksa tillimpas pa medlemsstater som

omfattas av ett undantag enligt artikel 44.

Artikel 12
Uppgifter som aligger de systemansvariga for dverforingssystemet (TSO)

Varje systemansvarig for overforingssystemet ska ansvara for foljande:

a)

aa)

b)

d)

fa)

Att sdkerstilla systemets langsiktiga forméga att uppfylla rimliga krav pa dverforing av
el, att pa affarsmassiga villkor och med vederborlig hinsyn till miljon driva, underhélla
och utveckla sikra, tillforlitliga och effektiva overforingssystem.

Att sikerstilla tillriickliga resurser for fullgorandet av skyldigheten att tillhandahdlla
tjinster.

Att bidra till forsorjningstryggheten genom ldmplig dverforingskapacitet och
systemtillforlitlighet.

Att styra elkraftflodena i systemet, med beaktande av utbyten med andra
sammanldnkade system. Den systemansvarige ska for detta indamal ansvara for att
kraftsystemet dr sdkert, tillforlitligt och effektivt och darvid sdkerstélla att alla
nddvindiga stodtjanster, dven sadana som styrs av efterfrdgan, ir tillgingliga i den
man som denna tillgdnglighet dr oberoende av andra dverforingssystem med vilket
systemet dr sammanlédnkat.

Att forse den systemansvarige for andra system med vilka systemet 4r sammanlénkat
med tillrdcklig information for att sdker och effektiv drift, samordnad utveckling och
driftskompatibilitet i det sammanldnkade systemet ska kunna sékerstéllas.

Att sdkerstdlla att ingen diskriminerande atskillnad gors mellan systemanvindare eller
kategorier av systemanvéndare, i synnerhet inte till forman for anknutna foretag. och

Att forse systemanviandarna med den information som behovs for att de skall kunna fa
effektivt tilltréde till systemet.

Att inkassera overbelastningsavgifter och betalningar inom ramen for
kompensationsmekanismen mellan systemansvariga for overforingssystemet i
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grinsoverskridande elhandel]”, att bevilja och administrera tredje parts tilltride och
ge motiverade forklaringar da sdadant tilltriide nekas, vilket ska évervakas av de
nationella tillsynsmyndigheterna, varvid de systemansvariga for dverforingssystemet,
da de fullgor sina uppgifter enligt denna artikel, frimst ska underliitta
marknadsintegrationen.

Artikel 13
Oberoende systemansvariga (ISO)

1.  Om dverforingssystemet tillhor ett vertikalt integrerat foretag den ...," far
medlemsstaterna besluta att inte tillimpa artikel 9.1 och utse en oberoende
systemansvarig (ISO) pa forslag av overforingssystemets dgare (TSOW). En sédan
utndmning ska godkédnnas av kommissionen.

2. Medlemsstaten far endast godkdnna och utse en oberoende systemansvarig om féljande
villkor ar uppfyllda:

a)  Den sokande har visat att den uppfyller kraven i artikel 9.1 b, ¢ och d.

b)  Den sokande har visat att den forfogar 6ver nddvéindiga ekonomiska, tekniska,
fysiska och méinskliga resurser for att utfora sina uppgifter enligt artikel 12.

c¢)  Den sokande forbinder sig att genomfora en tioarig natutvecklingsplan som
overvakas av tillsynsmyndigheten.

d)  Overforingssystemets fgare har uppvisat férmaga att fullgora sina skyldigheter
enligt punkt 5. For detta andamal ska dgaren tillhandahélla samtliga utkast till
avtal med det sokande foretaget och dvriga relevanta enheter.

e) Den sokande har visat forméga att fullgora sina skyldigheter enligt férordning
(EG) nr .../... [om villkor for tilltride till ndt for grinsoverskridande elhandel]™,
inbegripet samarbete mellan systemansvariga for dverforingssystem pa europeisk
och regional niva.

3. Foretag som av tillsynsmyndigheten intygas uppfylla villkoren i artiklarna 11 och 13.2
ska av medlemsstaterna godkénnas och utndmnas till oberoende systemansvariga.
Certifieringsforfarandet i antingen artikel 10 1 detta direktiv och artikel 3 i férordning
(EG) nr .../... [om villkor for tilltrdde till ndt for grinsoverskridande elhandel]* eller
artikel 11 1 detta direktiv ska tilldmpas.

4.  Varje oberoende systemansvarig ska ansvara for att bevilja och forvalta tredje parts
tilltrade, inbegripet inkasseringen av avgifter for tilltrade, dverbelastningsavgifter och
betalningar inom ramen for kompensationsmekanismen mellan systemansvariga for

* EUT: Viinligen for in numret.
*EUT: Vénligen for in datum for ikrafttridandet av detta direktiv.
*EUT: Vinligen for in numret " .

RR\779845SV.doc 35/78 PE 421.366v02-00

SV



overforingsniten 1 enlighet med artikel 13 i forordning (EG) nr .../... [fom villkor for
tilltrdde till ndit for grinsoverskridande elhandel]* samt att driva, underhélla och
utveckla dverforingssystemet och att sikerstilla att systemet pé ldng sikt kan uppfylla
rimliga krav genom investeringsplanering. Vid utvecklingen av dverforingssystemet ska
den oberoende systemansvarige ansvara for planering (inbegripet tillstdndsforfarande),
uppforande och idriftsdttning av den nya infrastrukturen. I detta syfte ska den oberoende
systemansvarige agera som systemansvarig for overforingssystemet i1 enlighet med detta
kapitel. Overforingssystemets figare ska inte ansvara for att bevilja och forvalta

tredje parts tilltrdde eller for investeringsplanering.

5. Om en oberoende systemansvarig har utsetts ska 6verforingssystemets dgare fullgoéra
foljande skyldigheter:

a)  Tillhandahalla den oberoende systemansvarige det samarbete och stod som krévs
for att denne ska kunna utfora sina uppgifter, 1 synnerhet all relevant information.

b)  Finansiera de investeringar som den oberoende systemansvarige har beslutat om
och som godkaénts av tillsynsmyndigheten, eller medge att finansieringen gors av
nagon berdrd part, inklusive den oberoende systemansvarige.
Finansieringsmetoden ska godkinnas av tillsynsmyndigheten.
Tillsynsmyndigheten ska, innan beslut om godkdnnande fattas, samrdda med
overforingssystemets dgare och de andra berérda parterna.

c)  Sta for skadestandsansvar i anslutning till néttillgdngarna, med undantag av den
del av ansvaret som avser den oberoende systemansvariges uppgifter.

d)  Ge garantier for att underlitta finansieringen av utbyggnad av nitet, med undantag
av sddana investeringar dér dgaren, i enlighet med b, har medgivit att
finansieringen gors av ndgon berord part, inklusive den oberoende
systemansvarige.

6.  Den berdrda nationella konkurrensmyndigheten ska i nidra samverkan med
tillsynsmyndigheten ges alla relevanta befogenheter for att pa ett effektivt sdtt kunna
overvaka att dgaren av overforingssystemet fullgor sina skyldigheter enligt punkt 5.

Artikel 14
Atskillnad av dgare till overforingssystem (TSOW)

1. Om en oberoende systemansvarig har utsetts ska dgare till dverforingssystem som ingar
i vertikalt integrerade foretag vara oberoende av annan verksamhet som inte ror
overforing, &tminstone nér det géller juridisk form, organisation och beslutsfattande.

2. For att sikerstilla att den dgare till dverforingssystemet som avses 1 punkt 1 &r
oberoende ska foljande minimikriterier gélla:

*EUT: Vinligen for in numret " .
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a)  Personer som ansvarar for ledningen av dgaren till 6verforingssystemet far inte
ingd 1 foretagsstrukturer i det integrerade elforetag som direkt eller indirekt
ansvarar for den dagliga driften nér det géller produktion, distribution eller
leverans av el.

b)  Léampliga dtgirder ska vidtas for att se till att de yrkesméssiga intressena hos dem
som ansvarar for ledningen av dgaren till 6verforingssystemet beaktas pa ett sétt
som sidkerstiller att dessa personer kan agera sjélvstandigt. och

¢)  Overforingssystemets dgare ska uppritta en dvervakningsplan, dir det anges vilka
atgirder som vidtagits for att motverka diskriminerande beteende, och se till att
det kontrolleras att planen foljs. I 6vervakningsplanen ska det anges vilka
specifika skyldigheter de anstillda har for att uppfylla dessa mal. Den person eller
det organ som ansvarar for att 9vervakningsplanen f6ljs ska till
tillsynsmyndigheten ldmna en érlig rapport, som ska offentliggdras, om de
atgarder som vidtagits.

3. Kommissionen far utfdrda riktlinjer for att sékerstélla att 6verforingssystemets dgare 1
alla avseenden uppfyller villkoren i punkt 2. De atgarder som avser att dndra icke
vésentliga delar i detta direktiv genom att komplettera det, ska antas 1 enlighet med det
foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 46.2.

Artikel 15
Inmatningsordning och balans

1. Utan att detta inverkar pé leveranser av el som grundas pé avtalsforpliktelser, inklusive
sddana som hérrdr fran anbudsspecifikationerna, ska den systemansvarige for
overforingssystemet, ndr den systemansvarige har denna funktion, ansvara for
inmatningsordningen mellan produktionsanldggningarna inom sitt omrdde och
bestimma hur sammanldnkningar till andra system ska utnyttjas.

2. Inmatningsordningen mellan produktionsanldggningarna och utnyttjandet av
sammanldnkningar ska faststéllas pa grundval av kriterier som ska godkénnas av de
behoriga nationella tillsynsmyndigheterna och som méste vara objektiva,
offentliggjorda och tillimpas pa ett icke-diskriminerande séitt som garanterar att den inre
marknaden for el fungerar vall. I kriterierna ska den ekonomiska rangordning som géller
el fran tillgéngliga installationer for elproduktion, eller fran 6verfoéring genom
sammanlidnkningar, samt de tekniska begrinsningarna i systemet beaktas.

3. En medlemsstat ska aligga de systemansvariga att, da de avgor inmatningsordningen
mellan produktionsanldggningar som anviinder fornybara energikiillor, agerar i
enlighet med artikel 16 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2009,... /EG av
den ... om frimjandet av fornybar energi'*. De kan ocksd dligga den systemansvarige
att, dd denne avgor inmatningsordningen mellan produktionsanliiggningar, ge

TEUTL...
* EUT: Viinligen for in nummer och datum.
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kraftvarmeverk foretrdde.

En medlemsstat far med hénsyn till forsorjningstryggheten bestimma att
produktionsanldggningar som anvinder inhemska killor for primérenergi ska prioriteras
1 en utstrackning som inte under nagot kalenderér dverstiger 15 % av den totala miangd
primdrenergi som behovs for att producera den el som forbrukas i den berdrda
medlemsstaten.

Tillsynsmyndigheterna, om medlemsstaterna foreskrivit detta, eller medlemsstaterna
ska kréva att de systemansvariga for overforingssystem uppfyller vissa minimikrav i
frdga om drift, underhall och utveckling av 6verforingssystemet, inklusive dess
sammanldnkningskapacitet.”

Systemansvariga for Gverforingssystem ska anskaffa den energi de behover for att ticka
energiforluster och reservkapacitet inom sina system i enlighet med transparenta, icke-
diskriminerande och marknadsorienterade forfaranden nirhelst de har denna funktion.

De regler for balans av elsystemet som faststélls av systemansvariga for
overforingssystemet ska vara objektiva, transparenta och icke-diskriminerande, vilket
dven ska gilla for reglerna for de avgifter for obalanser i energitillforseln som tas ut av
anvindarna av systemansvarigas ndt. Villkor och bestimmelser, inklusive regler och
tariffer, for systemansvarigas tillhandahallande av sddana tjénster ska faststéllas pa ett
icke-diskriminerande sétt som avspeglar kostnaderna enligt en metod som &r forenlig
med artikel 36.6 och ska offentliggoras.

Artikel 16

Konfidentiell behandling nér det géller systemansvariga for 6verforingssystem (TSO) och

2a.

agare till 6verforingssystem (TSOW)

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 29 eller ndgon annan lagstadgad
skyldighet att 1dmna uppgifter ska varje systemansvarig for och édgare till
overforingssystem behandla kommersiellt kdnsliga uppgifter som erhélls i verksamheten
konfidentiellt, och forhindra att sddana uppgifter om den egna verksamheten som kan
vara kommersiellt fordelaktiga rdjs pa ett diskriminerande sitt. Den ska i synnerhet inte
roja kommersiellt kinsliga uppgifter for ovriga delar av foretaget sévida inte detta &r
nodvéndigt for att genomfora en affarstransaktion. For att efterlevnaden av reglerna om
atskillnad av information ska kunna sikerstillas, ska medlemsstaterna sikerstilla att
overforingssystemets dgare och dvriga delar av foretaget inte utnyttjar gemensamma
funktioner, t.ex. ingen gemensam juridisk avdelning, med undantag for rent
administrativa funktioner eller IT-funktioner.

Den systemansvarige for overforingssystemet far inte, i samband med anknutna foretags
forséljning eller kop av el, missbruka kommersiellt kdnsliga uppgifter som erhéllits fran
tredje part i samband med tillhandahallande av eller férhandlingar om tilltrade till
systemet.

Information som dr nodvindig for en effektiv konkurrens och en vilfungerande
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marknad ska offentliggoras. Denna skyldighet pdaverkar inte kravet att behandla
kommersiellt kinsliga uppgifter konfidentiellt.

KAPITEL V
Oberoende systemansvarig for dverforing (ITO)

Artikel 17
Tillgdngar, utrustning, personal och identitet

1. Den oberoende systemansvarige for Overforing ska vara utrustad med alla de
ekonomiska, tekniska, fysiska och ménskliga resurser som dr nddvindiga for att fullgora
sina skyldigheter enligt detta direktiv och bedriva eloverforingsverksamhet, sarskilt
foljande:

a)  Tillgangar som dr nddvindiga for eloverforingsverksamheten,
bl.a. 6verforingssystem, ska dgas av den oberoende systemansvarige for
overforing.

b)  Personal som dr nddvéndig for eloverforingsverksamheten, bl.a. for utférande av
alla verksamhetsuppgifter, ska vara anstélld hos den oberoende systemansvarige
for overforing.

c) Inhyrning av personal och tillhandahéllande av tjénster till och fran andra delar av
det vertikalt integrerade foretaget ska vara forbjuden. Detta ska dock inte hindra
den oberoende systemansvarige for dverforing fran att tillhandahalla tjénster till
det vertikalt integrerade foretaget under forutsittning att

i)  tillhandahallandet av dessa tjanster inte diskriminerar systemanvéandarna, ar
tillgéngligt for alla systemanvindare pa samma villkor och inte inskrénker,
snedvrider eller forhindrar konkurrensen avseende produktion eller leverans,
och

i1)  villkoren for tillhandahéllandet av tjdnsterna har godkénts av
tillsynsmyndigheten.

d)  Utan att det paverkar tillimpningen av tillsynsorganets beslut enligt artikel 20, ska
tillrackliga ekonomiska resurser for framtida investeringsprojekt och/eller for
ersittande av befintliga tillgdngar goras tillgédngliga for den oberoende
systemansvarige for overforing i god tid av det vertikalt integrerade foretaget efter
en vederborlig begéran fran den oberoende systemansvarige for dverforing.

2. Eloverforingsverksamheten ska dtminstone omfatta foljande uppgifter utover dem som
anges 1 artikel 12:

a)  Foretrdda den oberoende systemansvarige for dverforing och hélla kontakt med
tredje parter och tillsynsmyndigheter.

RR\779845SV.doc 39/78 PE 421.366v02-00



SV

b)  Foretrdda den oberoende systemansvarige for overforing inom det europeiska
nétverket av systemansvariga for dverforingssystem for el, nedan kallat Entso for
el.

c) Bevilja och forvalta tredje parts tilltrdde pd ett icke-diskriminerande sétt mellan
systemanvindare eller kategorier av systemanvindare.

d)  Uppbira alla avgifter som hérrdr frin 6verforingssystemet, bl.a. avgifter for
tilltrdde, balansavgifter for stodtjanster, t.ex. inkdp av tjinster (balanskostnader,
kompensation for energiforluster).

e)  Utfora drift, underhdll och utveckling av ett sdkert, effektivt och ekonomiskt
overforingssystem.

f)  Planera investeringar for att se till att systemet pa 1ang sikt kan tillgodose en
rimlig efterfragan och garantera sédkra leveranser.

g) Inritta lampliga samriskforetag, bl.a. med en eller flera systemansvariga for
overforingssystem, elborser och andra relevanta aktorer, for att soka nd malen att
vidareutveckla regionala marknader eller underlitta liberaliseringen.

h)  Tillhandahélla alla typer av foretagstjénster, bl.a. juridiska tjénster, redovisnings-
och it-tjénster.

3. Oberoende systemansvariga for overforingssystem ska organisera sig i den juridiska
formen av ett aktiebolag enligt artikel 1 i radets direktiv 68/151/EEG'.

4.  Den oberoende systemansvarige for overforing fér inte 1 sin foretagsprofil,
kommunikationer, firmamérke och lokaler skapa forvirring i friga om det vertikalt
integrerade foretagets separata identitet eller nigon del dérav.

5. Den oberoende systemansvarige for dverforing fér inte dela it-system eller it-utrustning,
fysiska lokaler och sdkerhetssystem for dtkomst med nagon del av det vertikalt
integrerade foretaget, och inte heller anviinda samma konsulter eller externa
leverantorer for it-system eller it-utrustning och sikerhetssystem for dtkomst.

6.  De oberoende systemansvariga for 6verforings rikenskaper ska revideras av en annan
revisor dn den som reviderar det vertikalt integrerade foretaget, eller ndgon del av detta.

Artikel 18
Oberoende for den oberoende systemansvarige for dverforing

1. Utan att det paverkar de beslut som fattas av tillsynsorganet enligt artikel 20 ska den

! Radets forsta direktiv 68/151/EEG av den 9 mars 1968 om samordning av de skyddsétgirder som kréivs i
medlemsstaterna av de i artikel 58 andra stycket i fordraget avsedda bolagen i bolagsméannens och tredje mans
intressen, i syfte att gora skyddsétgirderna likviardiga inom gemenskapen (EGT L 65, 14.3.1968, s. 8).
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oberoende systemansvarige for overforing ha

a)  faktisk beslutanderitt, oberoende av det vertikalt integrerade foretaget, nér det
giller de tillgangar som dr nddvindiga for att driva, underhalla eller utveckla
nétet, och

b)  befogenhet att anskaffa medel pa kapitalmarknaden, sdrskilt genom lan och
kapitalokning.

2. Den oberoende systemansvarige for Overforing ska agera sa att det sékerstélls att det
finns tillrackliga resurser for att bedriva 6verforingsverksamheten korrekt och effektivt
samt for att utveckla och upprétthélla ett effektivt, sdkert och ekonomiskt
overforingssystem.

3. Det vertikalt integrerade foretagets dotterbolag som bedriver produktions- eller
leveransverksamhet far inte direkt eller indirekt inneha aktier i den oberoende
systemansvarige for 6verforing. Den oberoende systemansvarige for overforing far
varken direkt eller indirekt dga aktier i nadgot av det vertikalt integrerade foretagets
dotterbolag som bedriver produktions- eller leveransverksamhet eller erhélla
aktieutdelningar eller andra ekonomiska forméner fran sédana dotterbolag.

4. Den oberoende systemansvarige for overforings dvergripande foretagsledningsstruktur
och foretagsform ska sikerstilla ett effektivt oberoende for den oberoende
systemansvarige for overforing i enlighet med detta kapitel. Det vertikalt integrerade
foretaget far inte direkt eller indirekt bestimma den oberoende systemansvarige for
overforings konkurrensbeteende i forhdllande till den oberoende systemansvarige for
overforings dagliga verksamhet och nitforvaltning, eller i forhallande till den
verksamhet som dr nddvandig for att utarbeta den tioariga natutvecklingsplanen enligt
artikel 22.

5. Nar oberoende systemansvariga for overforing fullgor sina uppgifter enligt
artiklarna 12 och 17.2 i detta direktiv och nér de foljer artiklarna 14, 15 och 16 1
forordning (EG) nr [om villkor for tilltrdde till ndt for granséverskridande elhandel]  far
de inte diskriminera olika personer eller enheter och far inte inskridnka, snedvrida eller
forhindra konkurrens 1 produktions- eller leveransverksambhet.

6.  Alla kommersiella och ekonomiska forbindelser mellan det vertikalt integrerade
foretaget och den oberoende systemansvarige for 6verforing, bl.a. 1an frén den
oberoende systemansvarige for 6verforing till det vertikalt integrerade foretaget, ska ske
p& marknadsvillkor. Den oberoende systemansvarige for dverforing ska noggrant notera
sadana kommersiella och ekonomiska forbindelser och gora dem tillgéngliga for
tillsynsmyndigheten pa dennas begéran.

7. Den oberoende systemansvarige for dverforing ska foreldgga for tillsynsmyndighetens
godkédnnande alla kommersiella och ekonomiska avtal med det vertikalt integrerade
foretaget.

*EUT: Vinligen for in numret " .
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8. Den oberoende systemansvarige for dverforing ska informera tillsynsmyndigheten om
de ekonomiska resurser som avses 1 artikel 17.1 d och som finns tillgéngliga {for
framtida investeringsprojekt och/eller for att ersétta befintliga tillgangar.

9.  Det vertikalt integrerade foretaget ska avsté fran alla handlingar som forsvéarar for eller
hindrar den oberoende systemansvarige for overforing fran att fullgora sina skyldigheter
enligt detta kapitel och far inte kréva att den oberoende systemansvarige for dverforing
ska begdra tillstand frin det vertikalt integrerade foretaget for att fullgéra dessa
skyldigheter.

10. Ett foretag som har certifierats av tillsynsmyndigheten att det uppfyller kraven i detta
kapitel ska godkénnas och utses till oberoende systemansvarig for 6verforing av den
berérda medlemsstaten. Certifieringsforfarandet i antingen artikel 10 1 detta direktiv och
artikel 3 1 forordning (EG) nr .../... fom villkor for tilltrdde till ndt for
gransoverskridande elhandel]* eller 1 artikel 11 1 detta direktiv ska tillimpas.

Artikel 19
Oberoende for den oberoende systemansvarige for dverforings personal och foretagsledning

1.  Beslut om utndmning, forldngning, arbetsvillkor, bl.a. 16ner och uppsidgning av personer
med ansvar for foretagsledning och/eller ledaméter av den oberoende systemansvarige
for overforings administrativa organ, ska fattas av den oberoende systemansvarige for
Overforings tillsynsorgan, som utsetts i enlighet med artikel 20.

2. Identiteten hos och de villkor som reglerar tjédnsteperioden, dess varaktighet och
uppsdgningen for personer som utnimnts av tillsynsorganet for utndmning eller
forlangning sasom personer med ansvar for verkstillande foretagsledning och/eller
ledamdter av den oberoende systemansvarige for Overforings administrativa organ samt
skilen till varje beslut att avsluta en sddan tjansteperiod ska meddelas
tillsynsmyndigheten. Dessa villkor och beslut som avses i punkt 1 ska endast vara
bindande om tillsynsmyndigheten inom tre veckor efter underréittelsen inte har gjort
ndgra invindningar.

Tillsynsmyndigheten far gora invindningar mot de beslut som avses i punkt 1.
a) om den hyser tvivel pd det yrkesméssiga oberoendet hos en utsedd person som
ansvarar for foretagsledningen och/eller dr ledamot av ndgot administrativt organ,

eller

b)  om den, vid ett fortida avbrytande av tjansteperioden, hyser tvivel om det
berittigade 1 ett sadant fortida avbrytande.

3.  Ingen yrkesmissig position eller affarsforbindelse eller yrkesmaéssigt ansvar eller

+*EUT: Vénligen for in numret || .
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intresse, vare sig direkt eller indirekt, 1 eller med det vertikalt integrerade foretaget eller
ndgon del av detta, eller med ndgon annan majoritetsaktiedgare dn den oberoende
systemansvarige for 6verforing far utdvas under en trearsperiod fore utndmningen av
personer med ansvar for foretagsledning och/eller ledaméter av den oberoende
systemansvarige for dverforings administrativa organ, vilka omfattas av denna punkt.

4.  Personer som ansvarar for foretagsledningen och/eller ar ledamoter 1 administrativa
organ samt den oberoende systemansvarige for dverforings anstéllda far inte
yrkesmaéssigt ha ndgon position, ndgot ansvar, nadgot intresse eller ndgon
affarsforbindelse, vare sig direkt eller indirekt, i eller med ndgon annan del av det
vertikalt integrerade foretaget eller med dess majoritetsaktiedgare.

5. Personer som ansvarar for foretagsledningen och/eller dr ledaméter 1 administrativa
organ samt den oberoende systemansvarige for dverforings anstéllda far inte ha nagot
intresse eller erhélla ekonomiska forméner, vare sig direkt eller indirekt, frdn nagon
annan del av det vertikalt integrerade foretaget én den oberoende systemansvarige for
overforing. Deras 16n far inte bero pa det vertikalt integrerade foretagets verksamhet
eller resultat som inte hérrdr fran den oberoende systemansvarige for overforing.

6.  Personer som ansvarar for foretagsledningen och/eller dr ledamoter i den oberoende
systemansvarige for 6verforings administrativa organ ska garanteras effektiv ratt att till
tillsynsmyndigheten rikta klagomal mot fortida avbrytande av deras tjdnsteperiod.

7. Efter avslutad tjansteperiod hos den oberoende systemansvarige for overforing fir inte
personer som ansvarar for foretagsledningen och/eller ar ledamoter i ndgot av dess
administrativa organ yrkesmdissigt ha ndgon position, ndgot ansvar, ndgot intresse eller
nagon affarsforbindelse i eller med ndgon annan del av det vertikalt integrerade
foretaget &n den oberoende systemansvarige for overforing, eller med dess
majoritetsaktiedgare under en period pa minst fyra ar.

8. Punkt 3 ska tillimpas pd majoriteten av de personer som ansvarar for
Jforetagsledningen och/eller iir ledamoter i den oberoende systemansvarige for
overforings administrativa organ.

De personer som ansvarar for foretagsledningen och/eller dr ledamdoter i den
oberoende systemansvarige for overforings administrativa organ och som inte
omfattas av punkt 3 far inte ha utévat nagon ledningsverksamhet eller nagon annan
relevant verksamhet i det vertikalt integrerade foretaget under minst sex manader
fore sin utnimning.

Forsta stycket i denna punkt och punkterna 4-7 ska gélla samtliga personer som

tillhor den verkstidllande ledningen samt dem som rapporterar direkt till dessa personer i
fragor som ror drift, underhall och utveckling av nétet.
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Artikel 20
Tillsynsorgan

Den oberoende systemansvarige for dverforing ska ha ett tillsynsorgan som ansvarar for
beslut som kan ha en vidsentlig inverkan pd virdet péd aktiedgarnas tillgdngar 1 den
oberoende systemansvarige for 6verforing, sirskilt beslut om godkidnnande av de arliga
och de mer langsiktiga finansieringsplanerna, den systemansvariges skuldséttningsgrad
och utdelningar till aktiedgarna. De beslut som faller inom tillsynsorganets
ansvarsomrade omfattar inte sddana beslut som ror den dagliga verksamheten for den
oberoende systemansvarige for dverforing och den dagliga forvaltningen av nitet eller
den verksamhet som dr nodvéndig for att utarbeta den tiodriga nédtutvecklingsplanen
enligt artikel 22.

Tillsynsorganet ska bestd av ledamdter som foretrider det vertikalt integrerade
foretaget, ledamdter som foretrader tredje parts aktiedgare och, om sa foreskrivs i ndgon
medlemsstats lagstiftning, foretrddare for andra intressenter sdsom den oberoende
systemansvarige for dverforings anstillda.

Artikel 19.2 forsta stycketl och artikel 19.3—19.7 ska tillimpas pa minst hilften av
tillsynsorganets ledaméter minus en.

Artikel 19.2 andra stycket b ska tillimpas pé alla ledaméter 1 tillsynsorganet.

) Artikel 21
Overvakningsplan och dvervakningsansvarig

Medlemsstaterna ska se till att den oberoende systemansvarige for overforing uppréttar
och genomfor en dvervakningsplan dér det anges vilka atgarder som vidtas for att
motverka diskriminerande beteende och pa lampligt sitt se till att planen f6ljs. I
overvakningsplanen ska det anges vilka specifika skyldigheter de anstillda har for att
uppfylla dessa mal. Overvakningsplanen ska understillas tillsynsmyndighetens
godkdnnande. Utan att det paverkar tillsynsmyndighetens befogenheter ska den
overvakningsansvarige oberoende dvervaka att planen foljs.

Tillsynsorganet ska utse en overvakningsansvarig som ska godkéinnas av
tillsynsmyndigheten. Tillsynsmyndigheten far vigra att godkinna den
overvakningsansvarige endast pd grund av bristande oberoende eller yrkesmiissig
kapacitet. Den Overvakningsansvarige kan vara en fysisk eller en juridisk person.
Artikel 19.2—19.8 ska tillaimpas péd den dvervakningsansvarige.

Den 6vervakningsansvarige ska ansvara for foljande dtgirder:
a)  Overvaka genomfOrandet av 6vervakningsplanen.

b)  Utarbeta en arsrapport om de atgédrder som vidtagits for att genomfora
overvakningsplanen och 6verldmna den till tillsynsmyndigheten.
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c¢)  Rapportera till tillsynsorganet och utfarda rekommendationer for
overvakningsprogrammet och dess genomforande.

d)  Underritta tillsynsmyndigheten alla betydande dvertrédelser i frdga om
genomforandet av dvervakningsplanen.

e)  Rapportera till tillsynsmyndigheten om kommersiella och ekonomiska
forbindelser mellan det vertikalt integrerade foretaget och den oberoende
systemansvarige for dverforing.

4. Den overvakningsansvarige ska foreldgga tillsynsmyndigheten foreslagna beslut om
investeringsplanen eller om enskilda investeringar i nétet. Detta ska ske senast nér
foretagsledningen och/eller den oberoende systemansvarige for Overforings behdriga
administrativa organ dverlamnar dem till tillsynsorganet.

5. Nar det vertikalt integrerade foretaget under bolagsstimman eller genom omrdstning
bland det utsedda tillsynsorganets ledamoter har motsatt sig antagandet av ett beslut sa
att detta hindrar eller forsenar investeringar, som enligt den
tiodriga nditutvecklingsplanen skulle ha verkstillts inom de foljande tre dren, ska den
overvakningsansvarige rapportera detta till tillsynsmyndigheten, som dd ska vidta
atgiirder i enlighet med artikel 22.

6.  De villkor som reglerar den dvervakningsansvariges uppdrag eller anstillningsvillkor,
inbegripet uppdragets varaktighet, ska understillas tillsynsmyndighetens godkédnnande.
Villkoren ska garantera den overvakningsansvariges oberoende, bland annat genom
att forse den overvakningsansvarige med de resurser som krdivs for uppdragets
fullgorande. Under uppdragsperioden fir den évervakningsansvarige inte ha ndagot
annat yrkesmdssigt uppdrag, ansvar eller intresse, direkt eller indirekt, i eller med
ndgon del av det vertikalt integrerade foretaget eller dess majoritetsaktiedigare.

7. Den 6vervakningsansvarige ska regelbundet rapportera, antingen muntligt eller
skriftligt, till tillsynsmyndigheten och ska ha rétt att regelbundet rapportera, antingen
muntligt eller skriftligt, till den oberoende systemansvarige for 6verforings
tillsynsorgan.

8. Den overvakningsansvarige fér delta 1 alla méten 1 den oberoende systemansvarige for
overforings foretagsledning eller administrativa organ, i tillsynsorganets moten och vid
bolagsstimman. Den dvervakningsansvarige ska delta i alla mdten dér f6ljande fragor
diskuteras:

a)  Villkor for tilltrdde till nitet enligt vad som foreskrivs i forordning (EG)
nr .../...[om villkor for tilltrdde till ndt for grinsoverskridande elhandel]” vad
avser tariffer, tjénster for tilltrdde for tredje part, kapacitetstilldelning,
Overbelastningshantering, insyn, balans och sekundidrmarknader.

b)  Projekt som gors for att driva, underhélla och utveckla dverforingssystemet,

+*EUT: Vénligen for in numret || .
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10.

11.

12.

bl.a. sammanlénkningar och investeringar 1 nitanslutningar.
c) Inkop eller forsdljning av energi som kréivs for overforingssystemets drift.

Den 6vervakningsansvarige ska 6vervaka att den oberoende systemansvarige for
overforing foljer artikel 16.

Den 6vervakningsansvarige ska ha tillgéng till alla relevanta uppgifter och till den
oberoende systemansvarige for 6verforings kontor och till all information som ar
nddvéndig for att fullgdra sin uppgift.

Efter tillsynsmyndighetens godkénnande far tillsynsorganet sdga upp den
overvakningsansvarige. Tillsynsorganet ska pa anmodan av tillsynsmyndigheten siiga
upp den évervakningsansvarige pd grund av bristande oberoende eller yrkesmiissig
kapacitet.

Den 6vervakningsansvarige ska ha tillgang till den oberoende systemansvarige for
overforings kontor utan anmélan 1 forvag.

Artikel 22
Natutveckling och befogenhet att fatta investeringsbeslut

Den oberoende systemansvarige for dverforing ska varje ar till tillsynsmyndigheten
Overldmna en tioarig natutvecklingsplan som grundar sig pa befintlig och forutsedd
tillgdng och efterfragan efter att ha samratt med alla berdrda intressenter. Planen ska
innehalla effektiva atgéarder for att garantera systemets dndamaélsenlighet och sékra
leveranser.

Den tiodriga nétutvecklingsplanen ska sarskilt

a)  for marknadsaktorerna ange de viktigaste overforingsinfrastrukturer som behdver
byggas ut eller uppgraderas under de kommande tio aren,

b)  innehélla alla investeringar som redan beslutats och faststélla nya investeringar
som ska verkstéllas under de kommande tre aren, och

c) ange en tidsfrist for alla investeringsprojekt.

Nir den tiodriga nétutvecklingsplanen utarbetas, ska den oberoende systemansvarige for
overforing gora rimliga antaganden om utvecklingen av produktionen, leveranserna,
forbrukningen och utbytet med andra lander med beaktande av investeringsplanerna for
regionala och gemenskapstédckande nit.

Tillsynsmyndigheten ska ha 6ppna och transparenta samrédd med alla nuvarande och
potentiella systemanvindare om den tiodriga nétutvecklingsplanen. For personer eller
foretag som havdar att de dr potentiella systemanvéndare kan det krévas att de
underbygger sddana pastaenden. Tillsynsmyndigheten ska offentliggora resultatet av
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samradsprocessen, sdrskilt eventuella investeringsbehov.

5. Tillsynsmyndigheten ska undersdka om den tiodriga nitutvecklingsplanen omfattar alla
investeringsbehov som faststillts under samrddsprocessen och om den dverensstimmer
med den icke-bindande gemenskapstdckande tiodriga investeringsplan som avses i
artikel 8.3 b i1 forordning (EG) nr .../...[om villkor for tilltrdde till ndt for
gransoverskridande elhandel]*. Om det uppstér nagra tvivel om dverensstimmelse med
den icke-bindande gemenskapstickande tiodriga investeringsplanen, ska
tillsynsmyndigheten samrdda med byrén. Tillsynsmyndigheten kan kréva att den
systemansvarige for 6verforingssystemet dndrar sin plan.

6.  Tillsynsmyndigheten ska 6vervaka och utvirdera genomfoérandet av den tioariga
investeringsplanen.

7. For det fall den systemansvarige for 6verforingssystemet av ndgon annan orsak dn
tvingande orsaker som ligger utanfor dennes kontroll, inte verkstiller en investering
som enligt den tiodriga natutvecklingsplanen skulle ha verkstillts inom de foljande
tre aren, ska medlemsstaterna se till att tillsynsmyndigheten &r skyldig att vidta minst en
av foljande atgérder for att sdkerstdlla att investeringen i fraga gors, om denna
investering fortfarande &r relevant pa grundval av den senaste tioariga
nitutvecklingsplanen.

a)  Kriva att den systemansvarige for 6verforingssystemet verkstiller investeringen.

b)  Anordna ett anbudsforfarande som dr 6ppet for alla investerare for investeringen.

c)  Forpliktiga den oberoende systemansvarige for overforing att godta en
kapitalokning for att finansiera nddvéandiga investeringar och tilldta oberoende
investerare att delta i kapitalet.

Om tillsynsmyndigheten har utnyttjat sina befogenheter enligt punkt 7 forsta stycket b

kan den krdva att den oberoende systemansvarige for 6verforing godtar nigot eller

ndgra av foljande alternativ:

a)  Finansiering av tredje part.

b)  Konstruktion av tredje part.

c)  Egen utbyggnad av den nya tillgdngen i fraga.

d)  Egen drift av den nya tillgangen i fraga.

Den oberoende systemansvarige for dverforing ska 1dmna investerarna all information

som behovs for att gora investeringen, ska koppla nya tillgangar till 6verféringsnétet

och ska allmédnt pd bésta sétt vinnlédgga sig om att underlétta genomforandet av
investeringsprojektet.

+*EUT: Vénligen for in numret || .
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Relevanta finansieringsarrangemang ska understillas tillsynsmyndighetens
godkinnande.

8. Om tillsynsmyndigheten har utnyttjat sina befogenheter enligt punkt 7 forsta stycket ska
de relevanta tariffbestimmelserna omfatta investeringskostnaderna i fraga.

Artikel 23
Beslutsbefogenhet avseende kopplingen av nya kraftverk till dverforingsnétet

1. Den oberoende systemansvarige for overforing ska inrétta och offentliggora
transparenta och effektiva forfaranden for icke-diskriminerande inkoppling av nya
kraftverk till 6verforingssystemet. Dessa forfaranden ska understillas de nationella
tillsynsmyndigheternas godkénnande.

2. Den oberoende systemansvarige for overforing ska inte ha ritt att vigra ett nytt
kraftverks inkoppling pd grund av eventuella framtida begransningar av tillginglig
ndtkapacitet, t.ex. Overbelastning i avldgsna delar av 6verforingssystemet. Den
oberoende systemansvarige for dverforing ska ldmna nddvindig information.

3. Den oberoende systemansvarige for overforing ska inte ha rétt att vigra en ny
anslutningspunkt pa grund av att detta leder till ytterligare kostnader som uppstar vid
nddvindig kapacitetsokning i de delar av systemet som ligger nérmast
anslutningspunkten.

KAPITEL VI
Drift av distributionssystem

Artikel 24
Utseende av systemansvariga for distributionssystemet

Medlemsstaterna ska, for en tid som de sjédlva bestimmer med beaktande av effektivitet och
ekonomisk balans, utse eller dldgga foretag som dger eller dr ansvariga for distributionssystem
att utse en eller flera systemansvariga for distributionssystemet. Medlemsstaterna ska se till att
de systemansvariga for distributionssystemet handlar i 6verensstimmelse med artiklarna 25,
26 och 27.

Artikel 25
Uppgifter som aligger de systemansvariga for distributionssystemet

1.  Den systemansvarige for distributionssystemet ska sédkerstilla systemets langsiktiga
formdga att uppfylla rimliga krav pa eldistribution, och pa affirsmdssiga villkor
driva, underhdlla och utveckla séker, tillforlitlig och effektiv eldistribution inom sitt
omrade, med vederborlig hinsyn till miljén och frimjandet av energieffektivitet.
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Den systemansvarige fér inte 1 ndgot fall diskriminera mellan systemanvéndare eller
kategorier av anvindare av systemet, i synnerhet inte till formén for sina anknutna
foretag.

Den systemansvarige for distributionssystemet ska forse systemanvdndarna med den
information de behdver for effektivt tilltrade till och anvindning av systemet.

En medlemsstat far aldgga den systemansvarige for distributionssystemet att, dd denne
avgor inmatningsordningen mellan produktionsanldggningar, prioritera anldggningar
som anvénder fornybara energikéllor eller avfall, eller kraftvirmeverk.

Systemansvariga for distributionssystemet ska anskaffa den energi de behdver for att
tacka energiforluster och reservkapacitet inom sina system 1 enlighet med transparenta,
icke-diskriminerande och marknadsorienterade forfaranden, narhelst de har denna
funktion. Detta krav ska inte paverka anvdndningen av elektricitet som erhallits enligt
avtal som slots fore den 1 januari 2002.

I det fall de systemansvariga for distributionssystemet ansvarar for balans av
eldistributionssystemet ska de av dem faststéllda reglerna harfor, inklusive regler for de
avgifter for obalanser i energitillférseln som tas ut av anvéndarna av deras nit, vara
objektiva, transparenta och icke-diskriminerande. Villkor och bestimmelser, inklusive
regler och tariffer, for de systemansvarigas tillhandahédllande av sddana tjénster ska
faststillas pa ett icke-diskriminerande sétt som avspeglar kostnaderna enligt en metod
som dr forenlig med artikel 36.6 och ska offentliggoras.

Niér den systemansvarige planerar en utveckling av distributionsnétet ska hénsyn tas till
sddana atgérder for styrning av energieffektivitet/energiefterfragan och/eller
distribuerad produktion som kan komma att ersétta behovet av att uppgradera eller
ersitta elkapaciteten.

Artikel 26
Atskillnad av systemansvariga for distributionssystemet

Om den systemansvarige for distributionssystemet utgor en del av ett vertikalt integrerat
foretag ska denne dtminstone vad avser juridisk form, organisation och beslutsfattande
vara oberoende av annan verksamhet utan samband med distribution. Dessa regler ska
inte ge upphov till ndgon skyldighet att skilja dgandet av tillgngar 1
distributionssystemet fran det vertikalt integrerade foretaget.

Utover de krav som faststéllts i punkt 1 ska den systemansvarige for
distributionssystemet, om denne utgdr en del av ett vertikalt integrerat foretag, med
avseende pa sin organisation och sitt beslutsfattande vara oberoende av annan
verksamhet utan samband med distribution. For att uppné detta ska foljande
minimikriterier gélla:

a)  De personer som ansvarar for ledningen for den systemansvarige for
distributionssystemet far inte inga i foretagsstrukturer i det integrerade elforetag
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som direkt eller indirekt ansvarar for den dagliga driften avseende produktion,
overforing eller leverans av el.

b)  Lémpliga dtgirder ska vidtas for att se till att de yrkesméssiga intressena hos de
personer som ansvarar for ledningen for den systemansvarige for
distributionssystemet beaktas pa ett sitt som sédkerstiller att dessa personer kan
agera sjalvstandigt.

c)  Den systemansvarige for distributionssystemet ska ha faktisk beslutanderitt,
oberoende av det integrerade elforetaget, nér det géller de tillgdngar som behdvs
for att trygga drift, underhdll eller utveckling av nétet. For detta &ndamal ska den
systemansvarige for distributionssystemet forfoga dver de resurser som kravs,
inbegripet ménskliga, tekniska, fysiska och ekonomiska resurser. Detta bor inte
hindra forekomsten av lampliga samordningsmekanismer for att sdkerstélla att
moderbolagets ekonomiska och forvaltningsméssiga 6vervakningsréttigheter nir
det giéller avkastningen pé tillgdngar, som regleras indirekt i enlighet med artikel
36.6, 1 ett dotterbolag skyddas. Detta ska sarskilt géra det mgjligt for
moderbolaget att godkénna den arliga finansieringsplan eller det motsvarande
instrument som upprittas av den systemansvarige for distributionssystemet och att
faststdlla dvergripande grinser for dess dotterbolags skuldsittningsnivéer. Det ska
inte vara tillatet for moderbolaget att ge instruktioner for den dagliga driften eller
om enskilda beslut betréffande uppforande eller uppgradering av distributionsnit,
sd lange dessa beslut inte overskrider villkoren 1 den godkénda
finansieringsplanen eller motsvarande instrument.

d)  Den systemansvarige for distributionssystemet ska uppritta en overvakningsplan,
dér det anges vilka atgiarder som vidtagits for att motverka diskriminerande
beteende, och se till att det kontrolleras att planen foljs. I 6vervakningsplanen ska
anges vilka specifika skyldigheter de anstéllda har for att uppfylla detta mél. Den
person eller det organ som ansvarar for att dvervakningsplanen foljs (nedan kallad
den overvakningsansvarige) ska till den tillsynsmyndighet som avses 1 artikel 34.1
overldmna en arlig rapport, som ska offentliggdras, om de atgdrder som vidtagits.
Den 6vervakningsansvarige ska vara helt oberoende och ha tilltrade till all
nddvindig information om den systemansvarige for distributionssystemet och alla
anknutna foretag for att utfora sitt uppdrag.

3. Om den systemansvarige for distributionssystemet ingar i ett vertikalt integrerat foretag
ska medlemsstaterna se till att dennes verksamhet dvervakas av tillsynsmyndigheterna
eller andra behoriga organ, sa att den systemansvarige inte kan dra fordel av sin
vertikala integration for att snedvrida konkurrensen. Vertikalt integrerade
systemansvariga for distributionssystem fér i synnerhet inte, i samband med
kommunikation och varumaérkesprofilering, ge upphov till forvirring i frdga om den
separata identitet som leveransdelen av det integrerade foretaget har.

4.  Medlemsstaterna far besluta att inte tillimpa punkterna 1, 2 och 3 pé integrerade

elforetag som har mindre dn 100 000 anslutna kunder eller levererar till smé, enskilda
system.
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Artikel 27

Skyldighet till konfidentiell behandling for systemansvariga for distributionssystemet

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 29 eller ndgon annan lagstadgad skyldighet att
lamna uppgifter ska den systemansvarige for distributionssystemet behandla kommersiellt
kénsliga uppgifter som denne erhéller inom ramen for sin affarsverksamhet konfidentiellt, och
ska forhindra att sddana uppgifter om den egna verksamheten som kan vara kommersiellt
fordelaktiga rojs pd ett diskriminerande sétt.

3a.

Artikel 27a
Slutna distributionssystem

Medlemsstaterna far foreskriva att tillsynsmyndigheterna eller andra behoriga
myndigheter klassificerar som ett slutet distributionssystem ett system som
distribuerar el inom en geografiskt avgrinsad industriell eller kommersiell plats eller
plats diir delade tjinster tillhandahdlls och som inte, utan att det paverkar punkt 4,
levererar el till hushdllskunder, savida

a)  driften eller produktionsprocessen hos systemanviindarna dr integrerad av
sdrskilda tekniska skil eller sikerhetsskiil, eller

b)  systemet distribuerar el huvudsakligen till digaren av eller den driftsansvarige
for systemet eller till foretag med anknytning till dgaren av eller den
driftsansvarige for systemet.

Medlemsstaterna far foreskriva att de nationella tillsynsmyndigheterna undantar den
driftsansvarige for ett slutet distributionssystem frdan

a) skyldigheten i artikel 25.5 att anskaffa energi for att ticka energiforluster och
reservkapacitet inom sitt system i enlighet med transparenta, icke-
diskriminerande och marknadsorienterade forfaranden,

b)  skyldigheten i artikel 31.1 att tarifferna eller de metoder som anvints for att
berikna dem dr godkinda innan de triider i kraft i enlighet med artikel 36.

Vid beviljandet av undantag av det slag som avses i punkt 2 ska de gdllande tarifferna
eller de metoder som anvints for att berikna dem, pa begdran av en anvindare av det
slutna distributionssystemet, ses over och godkinnas i enlighet med artikel 36.

Undantag ska dven kunna beviljas for oregelbunden anviindning av ett litet antal
hushadll som har anstillning hos eller liknande koppling till dgaren till
distributionssystemet och som befinner sig inom det omrdde som far el levererad
genom ett slutet distributionssystem.

Artikel 28
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Kombinerat systemansvar

Artikel 26.1 ska inte hindra verksamheten for en systemansvarig med kombinerat ansvar for
overforings- och distributionssystemen, under forutséttning att denne systemansvarige foljer
artikel 9.1, eller artiklarna 13 och 14, eller kapitel V, eller omfattas av artikel 44.2.

KAPITEL VII
Sarredovisning av olika verksamheter
samt insyn och 6ppenhet 1 bokforingen

Artikel 29
Tillgéng till radkenskaper

1.  Medlemsstaterna eller varje behorig myndighet de utser, inklusive de
tillsynsmyndigheter som avses 1 artikel 34, ska i1 den utstrackning som krévs for att de
ska kunna utfora sina uppgifter ha tillgang till elforetagens rdkenskaper i enlighet med
artikel 30.

2. Medlemsstaterna och varje utsedd behorig myndighet, inklusive tillsynsmyndigheterna,
ska behandla kommersiellt kinsliga uppgifter konfidentiellt. Medlemsstaterna fér
foreskriva att sddan information offentliggdrs om detta dr nddvandigt for att de behoriga
myndigheterna ska kunna utfora sina uppgifter.

Artikel 30
Sarredovisning

1.  Medlemsstaterna ska vidta de atgirder som dr ndodvandiga for att sékerstilla att
elforetagens bokforing genomfors 1 enlighet med punkterna 2 och 3.

2. Elforetag ska, oberoende av édgartyp eller juridisk form, uppritta, lata revidera och
offentliggora sina arsredovisningar i enlighet med de bestimmelser i nationell
lagstiftning som avser arsredovisning for aktiebolag och som har faststéllts 1 enlighet
med radets fjarde direktiv 78/660/EEG av den 25 juli 1978 grundat pé artikel 44.2 g* i
fordraget om arsbokslut i vissa typer av bolag.!

Foretag som inte enligt lag dr skyldiga att offentliggdra sin drsredovisning ska halla
en kopia av denna tillgénglig for allmanheten pa sitt huvudkontor.

3.  Elforetag ska i sin interna bokforing sarredovisa overforings- och
distributionsverksamheten var for sig sd som de skulle behdva géra om verksamheterna
bedrevs av separata foretag, for att undvika diskriminering, korssubventionering och

* Rubriken pé direktiv 78/660/EEG har anpassats for att ta hinsyn till omnumreringen av artiklarna i fordraget
om upprittandet av Europeiska gemenskapen i enlighet med artikel 12 i Amsterdamfordraget. Den ursprungliga
hénvisningen gjordes till artikel 54.3 g.

'EGT L 222, 14.8.1978, s. 11.
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snedvridning av konkurrensen. De ska ocksd redovisa, eventuellt genom en
sammanstélld redovisning, andra elverksamheter utan samband med 6verforing eller
distribution. Fram till den 1 juli 2007 ska de sdrredovisa leveranserna till beréttigade
kunder och leveranserna till icke-berdttigade kunder. Inkomster frdn dganderitt till
overforings- eller distributionssystemet ska specificeras 1 bokforingen. Vid behov ska de
uppritta en sammanstilld redovisning for annan verksamhet utanfor elsektorn. Den
interna bokforingen ska omfatta en balansriakning och en resultatrikning for varje
verksamhetsgren.

Den revision som anges i punkt 2 ska sérskilt verifiera att den i punkt 3 angivna
skyldigheten att undvika diskriminering och korssubventioner uppfylls.

KAPITEL VIII
Organisation av tilltriade till systemet

Artikel 31
Tilltrade for tredje part

Medlemsstaterna ska se till att det infors en ordning for tredje parts tilltréde till
overforings- och distributionssystemen grundad pa offentliggjorda tariffer, som ska
gilla for alla berittigade kunder samt tillimpas objektivt och utan att ndgon
diskriminerande étskillnad gors mellan systemanvidndarna. Medlemsstaterna ska se till
att dessa tariffer, eller de metoder som anvints for att berdkna dem, dr godkénda innan
de trdder 1 kraft 1 enlighet med artikel 36 samt att tarifferna — och metoderna om endast
dessa har godkints offentliggérs innan de trader 1 kraft.

Den systemansvarige for dverforings- eller distributionssystemet fér vigra tilltrade till
systemet om det saknar nodvéndig kapacitet. Vederborligen motiverade skil, som
sarskilt tar hinsyn till artikel 3 och som grundas pa objektiva, tekniskt och ekonomiskt
motiverade kriterier, méste anforas for en sddan végran. Tillsynsmyndigheterna, om
medlemsstaterna foreskrivit detta, eller medlemsstaterna ska se till att dessa kriterier
tillimpas konsekvent och att en systemanviindare som viigrats tilltriide kan begiira ett
wvistlosningsforfarande. Vid behov, och om tilltrade till systemet har végrats, ska
tillsynsmyndigheterna ocksa se till att den systemansvarige for 6verforings- eller
distributionssystemet tillhandahaller relevant information om vilka dtgérder som skulle
krévas for att forstdrka nétet. Den part som begér sddan information far &ldggas en
rimlig avgift for att tdcka kostnaderna for tillhandahallande av informationen.

Artikel 32
Oppnande av marknaderna och dmsesidighet
Medlemsstaterna ska se till att foljande kunder &r berittigade:
a)  Fram till den 1 juli 2004, de berittigade kunder som avses i artikel 19.1-19.3

i direktiv 96/92/EG. Medlemsstaterna ska senast den 31 januari varje ar
offentliggora kriterierna for faststdllandet av vilka dessa berdttigade kunder ar.
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b)  Frdn och med den 1 juli 2004, samtliga icke-hushallskunder.
c)  Fran och med den 1 juli 2007, samtliga kunder.
For att undvika bristande jdmvikt nir elmarknaderna 6ppnas

a)  féravtal om leverans av el med en berédttigad kund inom en annan medlemsstats
system inte forbjudas, om kunden anses berittigad 1 bada de berdrda systemen,
och

b)  far kommissionen, med beaktande av situationen pa marknaden och det
gemensamma intresset, 1 de fall dér en transaktion som omfattas av led a végrats
pé grund av att kunden dr berdttigad endast 1 det ena av de bada systemen, aligga
den vigrande parten att verkstélla den begdrda leveransen pé begéran av den
medlemsstat dir den beréttigade kunden &r beldgen.

Artikel 33
Direktledningar

Medlemsstaterna ska vidta de atgérder som dr nddvindiga for att gora det mojligt for

a) alla elproducenter och elhandlare som é&r etablerade inom deras territorium att
leverera till sina egna fastigheter, dotterbolag och beréttigade kunder genom en
direktledning,

b)  varje berittigad kund inom deras territorium att fa leveranser via en direktledning
fran ett producentforetag och en elhandlare.

Medlemsstaterna ska faststilla kriterier for beviljandet av tillstdnd att uppfora
direktledningar inom deras territorium. Dessa kriterier ska vara objektiva och icke-
diskriminerande.

Mojligheten att leverera el genom en direktledning enligt punkt 1 1 den hér artikeln ska
inte pdverka mojligheten att ingd elavtal 1 enlighet med artikel 31.

Medlemsstaterna far gora tillstdndet att uppfora en direktledning avhidngigt antingen av
att tilltrade till systemet har végrats pa grundval av artikel 31, eller av att ett
tvistlosningsforfarande enligt artikel 36 har inletts.

Medlemsstaterna far vigra att meddela tillstand till en direktledning om ett sddant
tillstand skulle strida mot bestimmelserna i artikel 3. Vederborligen motiverade skil ska
anges for en sddan vigran.

KAPITEL IX
Nationella tillsynsmyndigheter
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Artikel 34
Tillsynsmyndigheternas utndmning och oberoende

1.  Varje medlemsstat ska utse en nationell tillsynsmyndighet pa nationell niva.

2. Punkt I ska inte paverka utndmningen av andra tillsynsmyndigheter pa regional niva 1
medlemsstaterna, forutsatt att det finns en foretrddare pa hog niva for representation och
kontakt pa gemenskapsniva 1 den tillsynsndmnd som ingar 1 byrédn 1 enlighet med
artikel 13.1 i forordning (EG) nr /om inrdttande av en byra for samarbete mellan
energitillsynsmyndigheter]™.

3. Genom undantag frin punkt 1 kan en medlemsstat utse tillsynsmyndigheter for mindre
system pa ett geografiskt separat omrdde vars konsumtion 2008 understiger 3 % av den
samlade konsumtionen i den medlemsstat dir omradet &dr beldget. Detta undantag ska
inte pdverka utndmningen av en foretradare pa hog nivé for representation och kontakt
pa gemenskapsniva i den tillsynsndmnd som ingér 1 byran i enlighet med artikel 13.1
1 forordning (EG) nr [om inrdttande av en byra for samarbete mellan
energitillsynsmyndigheter]*.

4.  Medlemsstaterna ska garantera tillsynsmyndighetens oberoende och sédkerstélla att den
utdvar sina befogenheter pé ett opartiskt och transparent sétt. I detta syfte ska
medlemsstaterna se till att tillsynsmyndigheten, nir den utfér de uppgifter som den
tilldelas 1 enlighet med detta direktiv och tillhérande lagstiftning,

a)  arjuridiskt dtskild frdn och funktionellt oberoende av alla andra offentliga och
privata organ,

b)  att dess personal och de personer som svarar for dess ledning
1) agerar oberoende av marknadsintressen, och

i1)  inte sOker eller inhdmtar direkta anvisningar fran nagon regering eller annat
offentligt eller privat organ nér de utfor sina tillsynsuppgifter. Detta krav
inkrdktar inte i forekommande fall pé ett nira samarbete med andra berérda
nationella myndigheter eller pa de allménna politiska riktlinjer som
regeringen utfardat och som inte avser tillsynsskyldigheter och
tillsynsbefogenheter enligt artikel 36.

5. For att bevara tillsynsmyndighetens oberoende stillning ska medlemsstaterna i
synnerhet se till

a)  att tillsynsmyndigheten kan fatta sjilvstindiga beslut oberoende av négot politiskt
organ och har sdrskilda drliga budgetanslag med sjilvstindigt ansvar for den
anslagna budgetens genomforande och tillrdckliga personella och ekonomiska
resurser for att kunna utfora sina uppgifter,
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b)  att ledamdoterna av tillsynsmyndighetens styrelse eller, om sddan inte finns,
tillsynsmyndighetens hogsta ledning utses for en bestimd period pa mellan fem
och sju dr, som ska kunna fornyas en gdang. Medlemsstaterna ska se till att det
finns ett limpligt roterande system for styrelsen eller hogsta ledningen.
Styrelsens ledamdter eller, om styrelse inte finns, hogsta ledningen kan avsittas
endast om de inte lingre uppfyller villkoren i denna artikel eller har gjort sig
skyldiga till I fel enligt nationell lag.

Artikel 35
Tillsynsmyndighetens allménna mal

Nir tillsynsmyndigheten utfor de uppgifter som anges i detta direktiv ska den vidta alla
rimliga atgérder for att bidra till f6]jande méal inom ramen for sina skyldigheter och
befogenheter enligt artikel 36, 1 forekommande fall i samarbete med andra relevanta
nationella myndigheter, bland dem ocksd konkurrensmyndigheterna, och utan att inkrékta pa
deras behdrighet:

a) I ndra samarbete med byrin, andra medlemsstaters tillsynsmyndigheter och
kommissionen framja en konkurrenskraftig, siker och miljomaéssigt hallbar inre
marknad for el 1 gemenskapen och ett verkligt 6ppnande av marknaden for samtliga
kunder och elhandlare i gemenskapen, och se till att det rader limpliga villkor for att
elniiten ska kunna fungera effektivt och tillforlitligt med beaktande av de lingsiktiga
madlen.

b)  Utveckla konkurrenskraftiga och vil fungerande regionala marknader inom
gemenskapen for att de mél som avses 1 led a ska kunna uppnas.

c¢)  Undanrdja restriktioner for elhandeln mellan medlemsstater, utveckla den kapacitet for
gransoverskridande 6verforing som rimligen krévs for att tillgodose efterfragan och
forbattra integreringen av nationella marknader som kan underlétta for elflodet inom
hela gemenskapen.

d)  Bidra till att det sd kostnadseffektivt som majligt utvecklas sékra, palitliga, effektiva
och icke-diskriminerande system som dir konsumentinriktade, samt frdmja systemens
tillracklighet och, i linje med de allminna energipolitiska malsiittningarna, frimja
energieffektivitet och integrering av stor- och smdskalig produktion av el frin
fornybara energikillor och distribuerad produktion i bdade overforings- och
distributionsnditen.

e)  Underlitta tilltriide till elnditet for ny produktionskapacitet I , 1 synnerhet genom att
undanrdja hinder som skulle kunna forhindra tilltrddet for nya marknadsaktorer och for

el producerad fran fornybara energikiillor.

f)  Sikerstilla att systemansvariga och systemkunder far lampliga incitament, bade pé kort
och lang sikt, for att 6ka systemeffektiviteten och frdmja marknadsintegreringen.
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g)  Siakerstilla att kunderna drar nytta av att den inhemska marknaden fungerar effektivt,
framja effektiv konkurrens och bidra till att garantera konsumentskyddet.

h)  Bidra till uppndaendet av en hog standard pd samhéllsomfattande och allmdnnyttiga
tjénster pa elforsorjningens omrdde, bidra till skydd for utsatta kunder, samt bidra till
att de processer for utbyte av uppgifter som behovs da kunder byter elhandlare
stiimmer dverens inbérdes.

Artikel 36
Tillsynsmyndighetens skyldigheter och befogenheter

1. Tillsynsmyndigheten ska ha foljande skyldigheter:

-a)

a)

b)

d)

2

Faststiilla eller godkdinna, enligt transparenta kriterier, reglerade éverforings-
eller distributionstariffer eller metoder for berikning av dem.

Sékerstilla att systemansvariga for och, 1 forekommande fall, dgare av
overforings- och distributionssystem, liksom elforetag, fullgdr sina skyldigheter
enligt detta direktiv samt 6vrig relevant gemenskapslagstiftning, inbegripet i friga
om gransoverskridande aspekter.

Samarbeta om griansoverskridande fragor med tillsynsmyndigheten eller
tillsynsmyndigheterna i de andra berdrda medlemsstaterna och med byrdin.

Folja och genomf6ra de réttsligt bindande och relevanta beslut som fattats av
byran och kommissionen.

Lédmna in en arlig rapport om sin verksamhet och om hur dess skyldigheter har
fullgjorts till de berdrda myndigheterna i medlemsstaterna, byran och
kommissionen. Rapporten ska omfatta de atgarder som vidtagits och de resultat
som uppnétts med avseende pa samtliga de uppgifter som ridknas upp i denna
artikel.

Forhindra korssubventionering inom verksamhetsgrenarna overforing, distribution
och leverans.

Overvaka de investeringsplaner som de systemansvariga for dverforingssystem
utarbetar och i sin arsrapport presentera en beddmning av i vilken méan dessa
investeringsplaner dr forenliga med den icke bindande gemenskapstickande
tiodriga utvecklingsplan for nitet som avses i artikel 8 i forordning (EG) nr .../...
[om villkor for tilltrdde till ndt for grinsoverskridande elhandel]*, varvid
bedomningen kan innefatta rekommendationer om dndring av dessa
investeringsplaner.

Overvaka efterlevnaden av reglerna for nitens sikerhet och tillforlitlighet, se éver
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hur reglerna efterlevts tidigare och faststiilla eller godkinna normer och krav pa
tiinsternas och leveransernas kvalitet eller bidra till detta tillsammans med
andra behoriga myndigheter.

h)  Overvaka graden av insyn, ocksd i grossistpriser, och sikerstilla att elfretagen
fullgdr sina skyldigheter vad géller insyn.

i)  Overvaka graden och effektiviteten av marknadsdppnande och konkurrens pa
grossist- och konsumentniva, dven nér det géller elborser, priser for
hushéllskunder, inklusive system for forskottsbetalning, andel kunder som byter
elhandlare, andel kunder som far sina leveranser avstingda, avgifterna for och
utforandet av underhdllstjinster och hushallskundernas klagomal, samt overvaka
eventuell snedvridning eller inskrankning av konkurrensen, och tillhandahélla
relevant information, och gora de berdrda konkurrensmyndigheterna
uppmarksamma pa relevanta fall.

ia) Overvaka forekomsten av begrinsande avtalsvillkor, diribland
exklusivitetsklausuler, som kan hindra storre icke-hushdllskunder frdn att
teckna avtal med mer iin en elhandlare samtidigt eller begriinsa deras
majligheter att gora detta. Om sd dir limpligt ska de nationella
tillsynsmyndigheterna underrdtta de nationella konkurrensmyndigheterna om
sadana avtalsvillkor.

ib)  Respektera avtalsfriheten, bdde for avtal som kan avbrytas och for langtidsavtal,
forutsatt att dessa stimmer overens med gemenskapslagstifiningen och EU:s
politik.

j)  Overvaka den tid som &verforings- och distributionsforetagen behover for att
genomfora sammanldnkningar och reparationer.

ja) Tillsammans med andra relevanta myndigheter bidra till att
konsumentskyddsatgirderna, inberiknat datgirderna i bilaga A, dir effektiva och
genomfors.

k)  Minst en ging per ar offentliggdra rekommendationer om leveranstariffernas
Overensstimmelse med artikel 3 och vid behov éversiinda dessa
rekommendationer till konkurrensmyndigheterna.

1) Sakerstilla tillgangen till kundernas forbrukningsuppgifter, tillhandahallandet for
alternativ anvindning av ett litthegripligt harmoniserat format pd nationell niva
for forbrukningsuppgifter och omedelbar tillgang for alla kunder till sddana
uppgifter enligt punkt h 1 bilaga A.

m) Overvaka genomforandet av regler om uppgifter och skyldigheter for

systemansvariga for éverforingssystem och distributionssystem, elhandlare och
kunder samt andra marknadsaktorer enligt forordning (EG) nr fom villkor for
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tilltrdde till ndt for grinsoverskridande elhandel] ",

n)  Overvaka investeringarna i produktionskapacitet med avseende pa
forsorjningstryggheten.

na) Overvaka tekniskt samarbete mellan gemenskapen och tredjelinders
systemansvariga for overforingssystemet.

o)  Overvaka genomfdrandet av skyddsétgirder enligt artikel 41.

oa) Bidra till inbordes éverensstiimmelse for processerna for utbyte av uppgifter om
de viktigaste marknadsprocesserna pd regional nivd.

2. Om sé dr foreskrivet i en medlemsstat far de dvervakningsuppgifter som avses i1 punkt 1
utforas av andra myndigheter én tillsynsmyndigheten. I sddana fall ska den information
som &r resultatet av dvervakningen goras tillganglig for tillsynsmyndigheten sa snart
som mojligt.

Utan att inkrékta pa den specifika behorighet den har och 1 6verensstaimmelse med
principerna om béttre lagstiftning ska tillsynsmyndigheten, samtidigt som den bevarar
sin sjdlvstindighet, vid behov radgdra med systemansvariga for 6verforingssystemen
och, nér sa dr lampligt, ndra samarbeta med andra relevanta nationella myndigheter nér
de fullgor de uppgifter som anges i punkt 1.

Eventuella godkénnanden som ges av en tillsynsmyndighet eller byrén i enlighet med
detta direktiv ska inte paverka dess vederborligen motiverade framtida anvdndning av
sina befogenheter enligt denna artikel eller sanktioner som alidggs av andra berérda
myndigheter eller kommissionen.

3. Forutom de skyldigheter som tillsynsmyndigheten tilldelas enligt punkt 1 ska den, nér
en oberoende systemansvarig har utsetts enligt artikel 13,

a)  Overvaka att Overforingssystemets dgare och den oberoende systemansvarige
fullgdr sina skyldigheter enligt denna artikel samt besluta om sanktioner d
skyldigheterna inte fullgors 1 enlighet med punkt 4 d,

b)  &vervaka forbindelser och kommunikation mellan den oberoende systemansvarige
och dverforingssystemets dgare for att sékerstélla att den oberoende
systemansvarige fullgor sina skyldigheter, och sérskilt godkdnna avtal samt agera
som tvistldsande myndighet mellan den oberoende systemansvarige och
overforingssystemets dgare vid klagoméal som ldmnats av nadgondera parten i
enlighet med punkt 9,

c) utan att det paverkar forfarandet enligt artikel 13.2 c, for den forsta
tiodriga utvecklingsplanen for nitet, godkidnna den investeringsplanering och den
flerdriga utvecklingsplan for nitet som presenteras arligen av den oberoende
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systemansvarige,

d) se till att tariffer for tilltrdde till ndt som tas ut av oberoende systemansvariga
inkluderar en ersdttning till nitégaren eller nitdgarna som ger en adekvat
erséttning for anvindning av néttillgangarna samt for eventuella nyinvesteringar
déri, forutsatt att de gjorts pa ett ekonomiskt och effektivt sétt, och

e) ha befogenhet att utfora inspektioner, &ven oanméilda sddana, i lokaler som tillhor
overforingssystemets dgare och de oberoende systemansvariga, och

f)  Overvaka anvindningen av dverbelastningsavgifter som tas ut av den oberoende
systemansvarige i enlighet med artikel 16.6 1 Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr [om villkor for tilltrdde till ndt for gransoverskridande
elhandel]™.

4.  Medlemsstaterna ska sdkerstilla att tillsynsmyndigheterna far befogenheter att kunna
utfora de skyldigheter som anges 1 punkterna 1, 3 och 6 pa ett effektivt och snabbt sitt.
For detta andamal ska tillsynsmyndigheten minst fa befogenheter att

a) fatta bindande beslut om elf6retag,

b)  gora undersokningar av elmarknadernas funktion och att besluta om och infora
nodvindiga och proportionella atgiarder for att frimja effektiv konkurrens och
sdkerstélla att marknaden fungerar korrekt. Vid behov ska tillsynsmyndigheten
ocksa ha befogenhet att samarbeta med den nationella konkurrensmyndigheten
och tillsynsmyndigheterna for finansmarknaden eller kommissionen
nér undersokningen géller konkurrenslagstiftningen,

¢)  krdva den information fran elféretagen som ar relevant for att den ska kunna
utfora sina uppgifter, bland annat skil till viigran att ge tredje part tilltride och
uppgifter om atgdrder som krivs for att stirka niitet,

d) Dbesluta om effektiva, proportionella och avskrickande sanktioner for elforetag
som inte fullgdr sina skyldigheter enligt detta direktiv eller enligt relevanta och
rattsligt bindande beslut som fattats av tillsynsmyndigheterna eller byran, eller att
foresla en behorig domstol att besluta om sddana sanktioner; detta ska inbegripa
befogenhet att besluta om eller att foresla att det beslutas om sanktioner pa upp till
10 % av den systemansvariges arliga omséttning eller pad upp till 10 % av det
vertikalt integrerade foretagets arliga omsittning for den systemansvarige for
Overforingssystemet eller det vertikalt integrerade foretaget, alltefter
omstindigheterna, for att de inte uppfyllt sina skyldigheter enligt detta direktiv,
och

e)  gora erforderliga undersdkningar och relevanta befogenheter vad géller
instruktioner for tvistldsning enligt punkterna 9 och 10.
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5. Utover de skyldigheter och befogenheter som tilldelats tillsynsmyndigheten enligt
punkterna 1 och 4 nir en oberoende systemansvarig for dverforing har utsetts i enlighet
med kapitel V, ska tillsynsmyndigheten ha atminstone foljande uppgifter och
befogenheter:

a)

b)

g)

h)

Besluta om sanktioner enligt punkt 4 d for diskriminerande beteende till forman
for det vertikalt integrerade foretaget.

Overvaka kommunikationerna mellan den systemansvarige for
overforingssystemet och det vertikalt integrerade foretaget 1 syfte att se till att den
systemansvarige uppfyller sina skyldigheter.

Agera som tvistlosande myndighet mellan det vertikalt integrerade foretaget och
den systemansvarige for dverforingssystemet vad avser klagomal som framforts
enligt punkt 9.

Overvaka kommersiella och ekonomiska forbindelser, bl.a. 1an mellan det
vertikalt integrerade foretaget och den systemansvarige for dverforingssystemet.

Godkénna alla kommersiella och ekonomiska avtal mellan det vertikalt
integrerade foretaget och den systemansvarige for overforingssystemet, pa villkor
att de foljer marknadsvillkoren.

Begira motivering av det vertikalt integrerade foretaget nédr det anmélts av den
overvakningsansvarige enligt artikel 21.4. Sddan motivering ska sérskilt innehélla
bevis pa att inget diskriminerande beteende har skett till forman for det vertikalt
integrerade fOretaget.

Utfora inspektioner, dven oanmailda sddana, i det vertikalt integrerade foretagets
och den systemansvariges lokaler.

Overlata den systemansvariges alla eller specifika uppgifter pa en oberoende
systemansvarig som utsetts 1 enlighet med artikel 13 nir den systemansvarige
upprepade ganger inte uppfyllt sina skyldigheter enligt detta direktiv, sirskilt vid
upprepat diskriminerande beteende till forman for det vertikalt integrerade
foretaget.

6.  Tillsynsmyndigheterna skall ansvara for att, i tillréickligt god tid pd forhand, innan
dessa trader 1 kraft, faststélla eller godkédnna atminstone metoder for att berdkna eller
faststilla villkoren for

a)

b)

anslutning och tilltréde till nationella nét, inklusive dverforings- och
distributionstariffer eller deras berdkningsmetoder; dessa tariffer eller metoder ska
utformas sa att nodvandiga investeringar i ndten kan goras pa ett sitt som gor det
mojligt att sédkra nitens funktion,

tillhandahdllande av balanstjénster, vilka ska utféoras sa ekonomiskt som maojligt
och ge niitanviindarna goda incitament att balansera sin tillforsel och
anvindning; balanstjinsterna ska tillhandahdallas rittvist och utan
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6a.

7a.

10.

11.

diskriminering och bygga pa objektiva kriterier, och

ba) tilltride till grinsoverskridande infrastruktur, inbegripet forfaranden for
kapacitetstilldelning och hantering av éverbelastning.

Metoderna eller villkoren ska offentliggoras.

Nir det giller faststdllande eller godkdnnande av tariffer eller metoder och av
balanstjinsterna ska tillsynsmyndigheterna sikerstilla att de systemansvariga for
overforings- och distributionssystemen bdde pa kort och lang sikt far lampliga
incitament att 6ka effektiviteten, frimja integrationen av marknaden och sikra
leveranser samt stodja forskningsverksamheten pa omrédet.

Tillsynsmyndigheterna ska évervaka hur overbelastningssituationer hanteras inom
nationella elniit och sammanlinkningar och hur reglerna for hantering av
overbelastning tillimpas. For detta indamadl ska de systemansvariga for
overforingssystemen eller marknadsaktorerna limna in sina regler for hantering av
overbelastning, inbegripet kapacitetstilldelning, till de nationella
tillsynsmyndigheterna. De nationella tillsynsmyndigheterna fdr begdira dndringar av
dessa regler.

Tillsynsmyndigheterna ska ha befogenhet att vid behov begéra att de systemansvariga
for overforings- och distributionssystemen dndrar villkoren, inbegripet de tariffer eller
metoder som avses 1 denna artikel, for att sdkerstdlla att de dr proportionella och
tillimpas pé ett icke-diskriminerande sétt. I hédndelse av att faststillandet av
overforings- och distributionstariffer forsenas ska tillsynsmyndigheterna ha
befogenhet att faststiilla eller godkiinna prelimindira éverforings- och
distributionstariffer eller metoder och att fatta beslut om liimpliga
kompensationsatgidrder ifall de slutliga tariffer eller metoder som avser overforing
eller distribution skulle skilja sig fran dessa prelimindra tariffer eller metoder.

Varje part som har ett klagomal mot en systemansvarig for dverforings- eller
distributionssystemet vad avser den systemansvariges skyldigheter i enlighet med detta
direktiv fir inge klagomalet till tillsynsmyndigheten, som i1 egenskap av tvistlosande
myndighet ska fatta ett beslut inom tva manader fran det att klagomélet mottagits.
Denna period fér forlingas med tvd manader om tillsynsmyndigheten begér ytterligare
upplysningar. Den forléngda perioden far forldngas ytterligare om den klagande
samtycker till detta. Ett sddant beslut ska vara bindande sé linge det inte har upphévts
vid ett 6verklagande.

Varje berord part som har ritt att inge klagomal mot ett beslut om tariffer eller metoder
som fattats 1 enlighet med denna artikel eller, om tillsynsmyndigheten &r skyldig att
samrada, mot de foreslagna metoderna, far senast inom tvd manader efter
offentliggdrandet av beslutet eller forslaget till beslut, eller inom en kortare tidsperiod
om medlemsstaterna foreskriver detta, inge ett klagomal for behandling. Ett sddant
klagomal ska inte utgdra hinder for verkstéllighet.

Medlemsstaterna ska inrédtta 1ampliga och effektiva mekanismer for reglering, kontroll
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12.

13.

14.

15.

2a.
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och Oppenhet for att forhindra missbruk av en dominerande stéllning, sirskilt om det ar
till konsumenternas nackdel, och underprissittning. Dessa mekanismer ska beakta
bestimmelserna 1 fordraget, sarskilt artikel 82.

Medlemsstaterna ska se till att lampliga atgérder, inbegripet administrativa atgérder
eller straffrittsliga forfaranden i enlighet med nationell lagstiftning, vidtas mot
ansvariga fysiska eller juridiska personer nir de bestimmelser om konfidentialitet som
foreskrivs 1 detta direktiv inte har foljts.

Klagomal enligt punkterna 9 och 10 ska inte paverka rétten att 6verklaga enligt
gemenskapsritten och/eller den nationella lagstiftningen.

Tillsynsmyndighetens beslut ska vara fullt motiverade for att medge domstolsprévning
och tillgingliga for allminheten samtidigt som den konfidentiella karaktiren hos
kommersiellt kinsliga uppgifter ska bevaras.

Medlemsstaterna ska se till att det finns lampliga mekanismer pa nationell niva som ger
den part som berors av ett beslut fattat av en tillsynsmyndighet ritt att Gverklaga till
ett organ som &dr oberoende av de berdrda parterna och av en stat.

Artikel 37
Regelverk for gransoverskridande fragor

Tillsynsmyndigheterna ska nidra samrada och samarbeta med varandra, och ska bista
varandra och byran med saddan information som krévs for att de ska kunna fullgora sina
uppgifter enligt detta direktiv. Nér det géller den information som utbyts ska den

mottagande myndigheten sdkerstilla samma grad av konfidentialitet som den som krévs

av den myndighet som ldmnade informationen.
Tillsynsmyndigheterna ska samarbeta &tminstone regionalt for att:

a) fridmja skapandet av operativa arrangemang for att mojliggéra en optimal
néthantering, frimja gemensamma elbdrser och fordela gransdverskridande
kapacitet, liksom for att mojliggora en adekvat nivd pa
sammanldnkningskapaciteten, inbegripet genom ny sammanldnkning, inom
regionen och mellan regioner sé att en effektiv konkurrens kan utvecklas och

leveransséikerheten kan forbéttras, utan diskriminering mellan leveransforetagen

i de olika medlemsstaterna,

b)  samordna utarbetandet av niitforeskrifter som giller for relevanta
systemansvariga for overforingssystemet och for andra marknadsaktorer,

¢)  samordna utarbetandet av regler for hantering av overbelastning.

De nationella tillsynsmyndigheterna ska ha riitt att ingd samarbetsavtal med varandra

i syfte att frimja tillsynssamarbetet.
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3.  De atgirder som avses 1 punkt 2 ska vid behov vidtas i ndra samrdd med andra berorda
nationella myndigheter utan att detta paverkar deras specifika befogenheter.

4.  Kommissionen fér anta riktlinjer om i vilken utstrackning tillsynsmyndigheterna ar
skyldiga att samarbeta med varandra och med byran. De atgéarder som avser att dndra
icke vésentliga delar i detta direktiv genom att komplettera det, ska antas i enlighet med
det foreskrivande forfarande med kontroll som avses 1 artikel 46.2.

Artikel 38
Overensstimmelse med riktlinjer

1. Varje tillsynsmyndighet och kommissionen fér begéra ett yttrande frin byrdn angdende
huruvida ett beslut som fattats av en tillsynsmyndighet dverensstimmer med de
riktlinjer som avses 1 detta direktiv eller 1 forordning (EG) nr [om villkor for tilltrdde till
ndt for granséverskridande elhandel]”.

2. Byrén ska inom tre mdnader frin dagen for mottagandet av begéran avge sitt yttrande
till den tillsynsmyndighet som har begirt det eller till kommissionen och till den
tillsynsmyndighet som har fattat det aktuella beslutet

3. Om den tillsynsmyndighet som har fattat beslutet inte foljer byréns yttrande inom
fyra ménader fran dagen for mottagandet av yttrandet ska byran informera
kommissionen hérom.

4.  Varje tillsynsmyndighet fir informera kommissionen om den anser att ett beslut som
fattats av en annan tillsynsmyndighet och som ér relevant for gransdverskridande handel
inte Overensstimmer med de riktlinjer som avses i detta direktiv eller 1 forordning (EG)
nr [fom villkor for tilltrédde till ndt for grinséverskridande elhandel]* inom tva méanader
riknat frén dagen for det beslutet.

5. Om kommissionen, inom tvd ménader efter att ha informerats av byran i1 enlighet med
punkt 3 eller av en tillsynsmyndighet i enlighet med punkt 4 eller pd eget initiativ inom
tre manader fran dagen for beslutet, finner att det beslut som fattats av en
tillsynsmyndighet ger anledning till allvarliga tvivel betraffande dess forenlighet med de
riktlinjer som avses i det hér direktivet eller i1 forordning (EG) nr fom villkor for
tilltrdde till ndit for grinsoverskridande elhandel]", far kommissionen besluta att
undersoka drendet ytterligare. Kommissionen ska i sddana fall uppmana
tillsynsmyndigheten och parterna i forfarandet hos tillsynsmyndigheten att yttra sig.

6.  Om kommissionen beslutar att undersoka drendet ytterligare ska den inom fyra méanader
fran dagen for beslutet fatta ett slutgiltigt beslut om att

a)  inte gbra nagra invindningar mot tillsynsmyndighetens beslut, eller

b)  begéira att den berdrda tillsynsmyndigheten dndrar eller aterkallar sitt beslut pa

*EUT: Vinligen for in numret " .
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grund av att riktlinjerna inte har f6ljts.

7. Om kommissionen inte beslutar att undersoka drendet ytterligare eller inte fattar nagot
slutgiltigt beslut inom den tidsgréins som faststélls i punkt 5 respektive punkt 6 ska det
anses att den inte haft ndgra invindningar mot tillsynsmyndighetens beslut.

8. Tillsynsmyndigheten ska folja kommissionens beslut att dterkalla beslutet inom
tva manader, och ska informera kommissionen om detta.

9.  Kommissionen far anta riktlinjer for det forfarande som ska f6ljas vid tillimpningen av
denna artikel. De atgérder som avser att dndra icke visentliga delar i1 detta direktiv
genom att komplettera det, ska antas i1 enlighet med det foreskrivande forfarande med
kontroll som avses 1 artikel 46.2.

Artikel 39
Bevarande av information

1.  Medlemsstaterna ska kriva att elhandlare under minst fem &r héller relevanta uppgifter
om samtliga transaktioner géllande elleveransavtal och elderivat med grossister och
systemansvariga for dverforingssystemet tillgédngliga for de nationella myndigheterna,
inklusive de nationella tillsynsmyndigheterna, de nationella konkurrensmyndigheterna
och kommissionen, for fullgorandet av deras uppgifter.

2. Uppgifterna ska innehalla information om relevanta transaktioner, sdsom regler om
16ptid, tillhandahéllande och fullgdrande samt information om mingd, datum och tider
for verkstillande, transaktionspriser och metoder for att identifiera den berérda
grossisten liksom specificerad information om alla elleveransavtal och elderivat som
inte fullgjorts.

3. Tillsynsmyndigheten far besluta att gora delar av denna information tillgénglig for
marknadsaktorer, forutsatt att kommersiellt kénslig information om enskilda
marknadsaktorer eller individuella transaktioner inte ldimnas ut. Denna punkt far inte
tillimpas pé information om finansiella instrument som omfattas av
direktiv 2004/39/EG.

4.  For att sikerstélla en enhetlig tillimpning av denna artikel far kommissionen anta
riktlinjer som faststiller metoder och villkor {f6r bevarande av information liksom form
och innehéll nir det géller de uppgifter som ska bevaras. De atgédrder som avser att
andra icke vésentliga delar 1 detta direktiv genom att komplettera det, ska antas 1
enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i artikel 46.2.

5. Nar det géller transaktioner avseende elderivat mellan elhandlare & ena sidan och

grossister och systemansvariga for overforingssystemet a andra sidan, ska denna artikel
tillimpas forst ndr kommissionen har antagit de riktlinjer som avses i punkt 4.
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6.  Bestimmelserna i den hir artikeln fér inte skapa ytterligare skyldigheter 1 forhallande

till de myndigheter som avses i punkt 1 for de enheter som omfattas av
direktiv 2004/39/EG.

7. Om de myndigheter som avses 1 punkt 1 behover tillgdng till de uppgifter som innehas
av enheter som omfattas av direktiv 2004/39/EG, ska de ansvariga myndigheterna enligt
det direktivet tillhandahalla dem de begérda uppgifterna.

KAPITEL X
Kundmarknader

Artikel 40
Kundmarknader

For att underlétta utvecklingen av vélfungerande och transparenta kundmarknader for el

1 gemenskapen, ska medlemsstaterna se till att rollerna och ansvarsomrédena for
systemansvariga for overforingssystem, systemansvariga for distribution, elhandlare och
kunder samt vid behov andra aktorer pa marknaden faststills med avseende pa avtalsvillkor,
ataganden mot kunder, regler for utbyte av uppgifter och betalning, dganderitt till uppgifter
och métningsansvar.

Dessa regler ska offentliggdras och utformas 1 syfte att underlétta kundernas och elhandlarnas
nittilltrade och granskas av tillsynsmyndigheterna eller andra relevanta nationella
myndigheter.

Storre icke-hushdllskunder ska ha ritt att ingad avtal med flera leverantorer samtidigt.

KAPITEL XI
Slutbestammelser

Artikel 41
Skyddsatgarder

I hindelse av en plotslig kris pd energimarknaden eller 1 fall av hot mot personers,
anordningars eller anldggningars fysiska trygghet eller sikerhet eller mot ett kraftsystems
integritet, far en medlemsstat tillfdlligt vidta nodvéandiga skyddsatgérder.

Sadana atgdrder ska orsaka minsta mojliga storning av den inre marknadens funktion och fér
inte vara mer omfattande dn vad som &r absolut nddvandigt for att avhjélpa de plotsliga
svérigheter som har uppstatt.

Den berérda medlemsstaten ska utan drojsmél anméla dessa atgérder till 6vriga medlemsstater
och till kommissionen, som far besluta att den berérda medlemsstaten ska &ndra eller upphiva
sddana atgérder, 1 den utstrackning som de snedvrider konkurrensen och negativt paverkar
handeln pa ett sétt som star i strid med det gemensamma intresset.
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Artikel 42
Lika villkor

De atgdrder som medlemsstaterna i enlighet med detta direktiv har mgjlighet att vidta
for att garantera lika villkor ska vara forenliga med fordraget, sérskilt artikel 30, och
gemenskapslagstiftningen.

De atgdrder som avses 1 punkt 1 ska vara proportionella, icke-diskriminerande och
transparenta. Dessa dtgirder far endast vidtas efter anmilan till kommissionen och med
kommissionens medgivande.

Kommissionen ska reagera pa den anmélan som avses 1 punkt 2 inom tvd manader efter
anmdilans mottagande. Denna period ska borja dagen efter det att fullstindig information
har erhallits. Om kommissionen inte handlat inom denna tvdmanadersperiod, ska det
anses att kommissionen inte har ndgra invindningar mot de anmélda dtgirderna.

Artikel 44
Undantag

Medlemsstater som efter det att detta direktiv har trétt i kraft kan visa att det har uppstatt
patagliga problem for driften av deras sma, enskilda system far till kommissionen
ansdka om undantag frin tillimpliga bestimmelser i kapitlen IV, VI, VII och VIII, samt
kapitel 111, till forman for enskilda mikrosystem, i frdga om renovering, uppgradering
och utvidgning av befintlig kapacitet, vilka far beviljas av kommissionen.
Kommissionen ska underridtta medlemsstaterna om dessa ansokningar innan den fattar
beslut, med beaktande av respekten for konfidentialitet. Beslutet ska offentliggoras i
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 9 ska inte gilla Cypern, Luxemburg och/eller Malta. Dessutom ska inte heller
artiklarna 26, 31 och 32 gilla Malta.

I artikel 9.1 b ska begreppet "foretag som bedriver produktions- eller
leveransverksamhet" inte omfatta slutforbrukare som bedriver verksamhet inom
produktion och/eller leverans av el, antingen direkt eller genom ett foretag som de
utdvar kontroll ver, antingen enskilt eller gemensamt med ndgon annan, forutsatt att
slutforbrukarna, inbegripet deras andel av el som produceras i kontrollerade foretag, &r
nettoforbrukare av el uttryckt 1 arligt genomsnitt och forutsatt att det ekonomiska virdet
av den el som de siljer till tredje part dr obetydligt i forhallande till deras ovriga
affarsverksamhet.

Artikel 45
Granskningsforfarande
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Om kommissionen i den rapport som avses 1 artikel 47.6 drar den slutsatsen, mot bakgrund av
det sdtt pa vilket tilltrade till nétet faktiskt har genomforts 1 en medlemsstat — vilket ger
upphov till fullt effektivt, icke-diskriminerande och obehindrat néttilltrade — att vissa
skyldigheter som foretag alaggs i enlighet med detta direktiv (inklusive skyldigheterna nér det
géller atskillnad 1 réttsligt avseende for systemansvariga for distributionssystemet) inte star i
proportion till det mél som efterstriavas, far den berérda medlemsstaten av kommissionen
anhélla om befrielse fran kravet 1 fraga.

Medlemsstaten ska omedelbart underritta kommissionen om denna begéran och ldmna all den
relevanta information som dr nddvindig for att visa att den slutsats som dragits i rapporten om
att effektivt néttilltrade sékerstills kommer att kvarsta.

Inom tre ménader efter det att kommissionen har underréttats ska den ta stéllning till den
berérda medlemsstatens begiran och vid behov lidgga fram forslag for Europaparlamentet och
rddet om att dndra de relevanta bestimmelserna i detta direktiv. Kommissionen fér 1 forslagen
om att dndra direktivet foresld att den berérda medlemsstaten undantas frén sdrskilda krav
under forutséttning att denna medlemsstat vid behov vidtar lika effektiva atgérder.

Artikel 46
Kommitté

1. Kommissionen ska bitrddas av en kommitté.

2. Naér det hanvisas till denna punkt ska artiklarna 5a.1-5a.4 och 7 1 beslut 1999/468/EG
tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 1 det beslutet.

Artikel 47
Rapportering

1.  Kommissionen ska dvervaka och se dver tillimpningen av detta direktiv och ska senast
den ..." och direfter varje &r, dverlimna en 6vergripande rapport till Europaparlamentet
och radet om de framsteg som gjorts. Rapporten om framsteg ska omfatta atminstone
foljande:

a)  Erfarenheter och framsteg som gjorts nir det géller att skapa en fullbordad och
fullt ut fungerande inre marknad for el och de hinder som kvarstar for att uppna
detta mal, t.ex. i form av dominerande marknadsstéllning, koncentrationer pa
marknaden, underprisséttning och beteenden som motverkar konkurrens samt de
effekter detta har i form av snedvridningar pd marknaden.

b) I vilken utstrickning kraven pa étskillnad och sérredovisning och tariffering i
direktivet har lett till att tilltrddet till gemenskapens elnit blivit réttvist och icke-
diskriminerande och till att likvardiga konkurrensnivaer har uppnaétts, samt vilka
ekonomiska, miljoméssiga och sociala foljder 6ppnandet av elmarknaden fatt for

* EUT: Ett ar efter det att direktiv 2003/54/EG tradde i kraft.
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d)

g)

h)

kunderna.

En analys av frdgor rorande systemens kapacitetsniva och forsorjningstrygghet nir
det géller el i gemenskapen, sérskilt den rddande och forvintade balansen mellan
tillgdng och efterfrigan, med beaktande av den fysiska kapaciteten for overforing
mellan olika omraden.

Sérskild uppmirksamhet kommer att dgnas de dtgidrder som vidtagits
1 medlemsstaterna for att tacka efterfragetoppar och hantera brister i leveranser
frén en eller flera elhandlares sida.

Genomforandet av undantaget som foreskrivs i artikel 26.2 i syfte att eventuellt
revidera troskeln.

En allmin beddmning av de framsteg som gjorts inom ramen for de bilaterala
forbindelserna med de tredjeldnder som producerar och exporterar eller
transporterar el, inbegripet vilka framsteg dessa ldnder har gjort nér det géller
integration av marknaden, de sociala och miljomaissiga konsekvenserna av handel
med el och tilltrdde till néten.

Behovet av eventuella harmoniseringskrav som inte dr kopplade till
bestimmelserna i detta direktiv. och

Det sitt pa vilket medlemsstaterna i1 praktiken har genomfort kraven om
energimérkning 1 artikel 3.6, och det sitt pd vilket eventuella rekommendationer
frdn kommissionen i denna frdga har beaktats.

Rapporten om framsteg far vid behov dven innehélla dels rekommendationer, sédrskilt
nér det giller rackvidden och villkoren for bestimmelserna om mérkning, till exempel
hur det hinvisas till befintliga referenskéllor och innehéllet 1 dessa kéllor samt sérskilt
om hur informationen om den inverkan pa miljon som elframstéllning fran olika
energikéllor har, atminstone i form av utsldpp av CO, och radioaktivt avfall, skulle
kunna goras tillgénglig pa ett sétt som ar transparent och lattillgéngligt samt mojliggor
jamforelser inom Europeiska unionen, och om hur de dtgérder som vidtagits 1
medlemsstaterna for att kontrollera tillforlitligheten hos den information som
tillhandahallits av elhandlare skulle kunna rationaliseras, dels atgérder for att motverka
negativa effekter av dominerande marknadsstillning och marknadskoncentration.

2. Vartannat ar ska den rapport om framsteg som avses i punkt 1 4ven omfatta en analys av
de olika dtgirder som vidtagits 1 medlemsstaterna for att uppfylla skyldigheter nér det
géller allminnyttiga tjanster, samt en bedomning av dessa atgirders effektivitet och, i
synnerhet, deras inverkan pd konkurrensen pa elmarknaden. Rapporten far vid behov
innehalla rekommendationer om vilka atgirder som bor vidtas pa nationell niva for att
uppnd en hog kvalitet pd de allmédnnyttiga tjédnsterna eller for att forhindra en
avskdrmning av marknaden.
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3. Kommissionen ska senast den ..." som en del av den allménna dversynen forelidgga
Europaparlamentet och radet en detaljerad sdrskild rapport om 1 vilken utstrackning
kraven pé étskillnad enligt kapitel V med framgang har kunnat sékerstélla fullt och
effektivt oberoende for de oberoende systemansvariga for 6verforing, med faktisk och
effektiv atskillnad som riktmérke.

4.  For kommissionens bedomning enligt punkt 3 ska kommissionen sérskilt beakta
foljande kriterier: rattvist och icke-diskriminerande tilltrade till nétet, effektiv reglering,
utveckling av nétet for att tillgodose marknadens behov, icke snedvridna
investeringsincitament, utveckling av sammanlénkningsinfrastruktur, effektiv
konkurrens pd gemenskapens energimarknader och sikra leveranser 1 gemenskapen.

5. Terforderliga fall och sdrskilt for det fall det i den detaljerade sérskilda rapport som
avses 1 punkt 3 faststills att villkoren enligt punkt 4 inte har sdkerstillts i praktiken, ska
kommissionen ldmna forslag till Europaparlamentet och radet for att sékerstélla fullt
och effektivt oberoende for de systemansvariga for 6verforingssystemen senast den ...".

6.  Kommissionen ska senast den 1 januari 2006 dverldmna en detaljerad rapport till
Europaparlamentet och radet om framstegen nir det géller att skapa en inre marknad for
el. I rapporten ska sérskilt redovisas

- forekomsten av icke-diskriminerande nattilltrdade,
— fungerande tillsyn,

— utvecklingen av infrastrukturen f6r sammanlédnkning och ldget betriffande
forsorjningstryggheten 1 gemenskapen,

— 1 vilken utstrackning de fullstindiga fordelarna av att marknaden dppnas tillfaller
smé foretag och hushallskunder, sirskilt i fraga om kvaliteten pa de
samhillsomfattande och allménnyttiga tjdnsterna,

- 1 vilken utstrackning marknaderna 1 praktiken dr 6ppna for verklig konkurrens,
inbegripet aspekter som rér dominerande marknadsstillning,
marknadskoncentration, underprisséttning eller beteende som motverkar
konkurrens,

— 1 vilken utstrackning kunderna verkligen byter elhandlare och omférhandlar
tariffer,

—  prisutveckling, inbegripet leveranspriserna, i forhéllande till i hur stor utstrickning
marknaderna dppnas, och

*EUT: Vénligen for in det datum som motsvarar tva ar efter det datum som avses i artikel 49.1 forsta stycket,
dvs. 42 manader efter datumet for detta direktivs ikrafttrddande.
* EUT: Vénligen for in det datum som motsvarar tre ar efter det datum som avses i artikel 49.1 forsta stycket,
dvs. 54 manader efter datumet for detta direktivs ikrafttrddande.
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— de erfarenheter som vunnits vid tillimpningen av detta direktiv vad géiller det
verkliga oberoendet for systemansvariga i vertikalt integrerade foretag och
huruvida andra atgérder utdver funktionellt oberoende och sarredovisning har
utvecklats vilkas effekt ar likvardig med réttslig dtskillnad.

Da det dr lampligt ska kommissionen ldgga fram forslag for Europaparlamentet och
radet, 1 synnerhet for att garantera hog kvalitet pa de allménnyttiga tjédnsterna.

D4 det ar lampligt ska kommissionen lagga fram forslag for Europaparlamentet och
radet, 1 synnerhet for att sikerstélla fullstdndigt och faktiskt oberoende for de
systemansvariga for distributionssystemet fore den 1 juli 2007. Vid behov ska dessa
forslag, 1 6verensstimmelse med konkurrenslagstiftningen, dven avse dtgirder angdende
dominerande marknadsstéllning, marknadskoncentration och underprissittning eller
beteende som motverkar konkurrensen.

Artikel 48
Upphévande

Direktiv 2003/54/EG ska upphora att gilla frén och med den ..." utan att det paverkar
medlemsstaternas forpliktelser nér det géller tidsfrister for inforlivande och tilldmpning av
ndmnda direktiv. Hianvisningar till det upphavda direktivet ska anses som hidnvisningar till det
hir direktivet och ska ldsas 1 enlighet med jdmforelsetabellen 1 bilaga B.

Artikel 49
Inforlivande

1.  Medlemsstaterna ska sétta i kraft de lagar och andra forfattningar som dr nddvéndiga for
att folja detta direktiv senast den ...". De ska genast underritta kommissionen om detta.

De ska tillimpa dessa bestimmelser fran och med den ...", med undantag av artikel 11,
som de ska tillimpa frén och med den ..."".

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehdlla en hinvisning till detta
direktiv eller atfoljas av en sddan hénvisning nir de offentliggdrs. Narmare foreskrifter
om hur hdnvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfarda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen dverlamna texten till de centrala bestimmelser 1
nationell lagstiftning som de antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 50
Ikrafttradande

*EUT: Vénligen for in den dag som motsvarar 18 manader frén dagen for ikrafttridandet av detta direktiv.
* EUT: Vénligen for in den dag som motsvarar 42 ménader fran dagen for ikrafttridandet av detta direktiv.
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Detta direktiv trdder 1 kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts 1

Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 51
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i ||

Pé Europaparlamentets vdgnar Pé radets vignar
Ordf6rande Ordf6rande

PE 421.366v02-00 72/78
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BILAGA A

KONSUMENTSKYDDSATGARDER

Om inte annat foljer av gemenskapsreglerna om konsumentskydd, sdrskilt
Europaparlamentets och rédets direktiv 97/7/EG av den 20 maj 1997 om konsumentskydd vid
distansavtal! och radets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskdliga villkor i
konsumentavtal?, ska de atgérder som avses i artikel 3 tillforsékra kunderna foljande:

a)

b)

Ratt till ett avtal med sin elhandlare, 1 vilket foljande anges:
— Elhandlarens namn och adress.

— De tjanster som tillhandahélls, kvalitet pa de tjdnster som erbjuds och tidpunkt for
den ursprungliga inkopplingen.

—  De underhallstjanster som tillhandahélls.
— Pa vilket sitt aktuell information om tariffer och underhallskostnader kan erhéllas.

— Avtalets 10ptid och hur avtalet och tjénsterna forldngs eller sdgs upp samt
eventuell ritt till kostnadsfritt frantrade frdan avtalet.

— Villkoren for erséttning och aterbetalning om tjénsterna inte héller angiven
kvalitet, dven i héiindelse av inkorrekt eller forsenad fakturering.

—  Hur det tvistlosningsforfarande som avses 1 led f inleds.

— Information om konsumentens rittigheter, dven behandlingen av klagomdl och
allt det ovannimnda, tydligt angiven pd rikningen eller elforetagens
webbplatser.

Villkoren ska vara skéliga och kidnda pa forhand. Information om dem bor under alla
omstindigheter ges innan avtalet ingas eller bekrédftas. Om avtal ingas genom en
mellanhand ska de upplysningar som avses 1 denna punkt ocksa tillhandahéllas innan
avtalet ingés.

Underrittelse i god tid om varje avsikt att dndra avtalsvillkoren och i samband med
denna underréttelse upplysning om att kunderna har ritt att frdntrdda avtalet.
Elhandlarna ska pd ett tydligt och littbegripligt sditt underritta sina kunder direkt om
varje avgiftshojning, vid lamplig tidpunkt som inte infaller senare 4n en normal
faktureringsperiod efter det att hojningen trétt i kraft. Medlemsstaterna ska se till att
kunder har mgjlighet att frintrdda avtal om de inte godtar de nya villkor som
elhandlaren meddelat.

'EGT L 144, 4.6.1997, s. 19.
2EGT L 95,21.4.1993, s. 29.
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d)

g)

h)

Transparent information om priser, tariffer och standardvillkor for tillgang till och
utnyttjande av eltjdnster.

Brett val av betalningssitt, som inte far medfora oskdlig diskriminering mellan olika
kunder. System for forskottsbetalningar ska vara rittvisa och adekvat dterspegla den
sannolika elforbrukningen. Alla skillnader 1 villkor och bestimmelser ska motsvara
elhandlarens kostnader for de olika betalningssystemen. De allménna villkoren ska vara
skiliga och transparenta. De ska meddelas pa ett klart och littbegripligt sprak och far
inte omfatta sadana hinder for konsumenters utévande av sina rittigheter som inte
foljer direkt av avtalet, till exempel att avtalen dr onodigt omfattande. Kunderna ska
skyddas mot oskéliga eller vilseledande forsdljningsmetoder.

Mojlighet att byta elhandlare utan kostnad.

Tillgéng till transparenta, okomplicerade och billiga forfaranden for behandling av
kundernas klagomal. Alla kunder ska framfor allt ha riitt till en god standard pad badde
tillhandahallandet av tjinster och behandlingen av klagomal frdn sin elhandlares
sida. Sédana tvistlosningsforfaranden utanfor domstol ska gora det mojligt att 16sa
tvister snabbt och rittvist, helst inom tre manader, och nér det dr befogat ska de
innefatta ett system for ersittning och/eller aterbetalning. Forfarandena bor i mojligaste
mdn f6lja de principer som anges i kommissionens rekommendation 98/257/EG av den
30 mars 1998 om principer som skall tillimpas péd de instanser som &ar ansvariga for
forfaranden for reglering av konsumenttvister utanfor domstol'.

Information om sina réttigheter nir det géller samhéllsomfattande tjdnster om de har
tillgang till samhédllsomfattande tjanster enligt de bestimmelser som medlemsstaterna
antagit i enlighet med artikel 3.3.

Tillgang till sina forbrukningsuppgifter och mojlighet att genom uttryckligt avtal och
utan kostnad ge foretag med ett leveranstillstand tillgang till sina mataruppgifter. Den
part som ansvarar for hanteringen av uppgifterna ska vara skyldig att limna ut dessa
uppgifter till foretaget. Medlemsstaterna ska faststédlla uppgifternas format och ett
forfarande for elhandlare och konsumenter for att fa tillgang till uppgifterna. Inga
ytterligare kostnader ska aldggas konsumenten for denna tjinst.

Klar och tydlig information om den faktiska elférbrukningen och faktiska elkostnader
tillrackligt ofta, sa att de kan reglera sin egen elforbrukning. Informationen ska ldmnas
inom en rimlig tidsfrist som beaktar kapaciteten hos kundens métningsutrustning och
elprodukten i fradga. Vederborlig hdnsyn ska tas till sddana atgarders
kostnadseffektivitet. Inga ytterligare kostnader far dldggas konsumenten for denna
tjénst.

Medlemsstaterna ska se till att system med smarta mdtare som hjilper konsumenterna
att aktivt medverka pa elmarknaden genomfors. Genomforandet av dessa mditsystem
kan goras till foremal for en ekonomisk bedémning av alla ldangsiktiga kostnader och

'EGT L 115, 17.4.1998, s. 31.
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fordelar for marknaden och den enskilda konsumenten eller av vilka smarta mitare
som dr ekonomiskt rimliga och kostnadseffektiva och vilken tidsfrist som dr rimlig for
deras distribution.

En sdadan bedomning ska goras inom 18 manader efter det datum som avses i
artikel 49.1.

Med utgangspunkt i denna bedomning ska medlemsstaterna, eller ett behorigt organ
som de utser, ta fram en tidsplan med ett mal pa upp till 10 dr for genomforandet av

system med smarta miditare.

Om uppsiittningen av smarta miitare bedoms vara en framgdng ska minst 80 procent
av konsumenterna senast 2020 ha ett intelligent miitarsystem.

Medlemsstaterna, eller en behorig myndighet som de utser, ska se till att de
mditarsystem som ska tas i bruk pa deras territorier dr driftskompatibla samt ta
vederborlig hinsyn till limpliga standarder och bdsta praxis samt vikten av att det

utvecklas en gemensam elmarknad.

ib)  Slutavrikning efter varje byte av elhandlare senast sex veckor efter det att bytet skett.
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